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Om bruksanvisningen

Varningar

/N Textrutor med dessa symboler innehaller sékerhetsinformation
och varnar for eventuella person- och sakskador.

L&as noggrant igenom varningarna och beakta alla uppmaningar
och férhallningsregler.

Instruktioner

Anvisningarna innehaller information som maste beaktas sarskilt.

Ytterligare information och kommentarer

Ytterligare information och kommentarer star i en enkel ram.

Instruktioner

Framfér varje steg i en instruktion finns en svart kvadrat.

Exempel:

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna och spara instéllningen
med OK.

Display

Text som visas i displayen star med en speciell skrifttyp.

Exempel:

Meny Instalningar ™.



Anvandningsomrade

Denna maskin fran W&H betecknas som en medicinprodukt klass llb
(93/42/EWG).

| denna W&H maskin kan medicinprodukter och tillbeh6r inom omra-
det dental, som deklareras som maskinellt disk- och desinfektionsba-
ra rengoras, diskas, desinfekteras termiskt och torkas. Beakta dven
information fran tillverkaren av medicinprodukterna (EN ISO 17664).

Medicinprodukter som deklarerats som disk- och desinfektionsbara
ar maskinen ar till exempel dentalinstrument, suginstrument och rote-
rande instrument med mera.

| denna bruksanvisning beskrivs en diskdesinfektor. Begreppet disk-
gods kommer generellt att anvandas i denna bruksanvisning for
material som ska rengoras nér de inte ar mer specifikt beskrivna.

Rengoring av instrument bor for att uppna ett standardiserat resultat
foretradesvis ske genom maskinell rengdring. Savitt desinfektion
kravs for personals eller patienters sakerhet bér den ske med termisk
desinfektion, till exempel med DESIN vario TD-processen.

Enligt Ay-konceptet enligt EN ISO 15883-1 ska den termiska desin-
fektionen ske med parametrarna 90 °C (+ 5 °C, - 0 °C) och 5 minuters

inverkningstid (A;°3000) beroende pa hur stor desinfektionseffekt

som kravs. Verkningsomrade A;°3000 omfattar &ven inaktivering av
HBV.

For det fall att det finns lokala bestammelser eller myndighetsdirektiv
for desinfektion ska de beaktas.

Installningarna for rengdringen bér anpassas optimalt till kontamina-
tionen och diskgodset.

Anvandningen av motsvarande processkemikalier ska stdmmas av
med vad som ska diskas och i férekommande fall med analysen res-
pektive analysmetoden.

Rengodringsresultatet ar avgérande for desinfektionens sakerhet,
sterilisering och hur fritt diskgodset ar fran kontamination och foljd-
aktligen for den sékra ateranvandningen av instrumenten.

For rengdring av medicinprodukter &r vario TD-metoden Iampligast.



Anvandningsomrade

Viktigt foér adekvat rengéring av instrumenten &r att anvanda darfér
avsedda insatser (vagnar, moduler, insatser och sa vidare). Avsnittet
“Anvandningsteknik” ger exempel pa detta.

Maskinen ar utrustad for slutskdljning med vanligt ledningsvatten eller
AD-vatten.

Maskinen &r kvalificerbar fér validering av processerna enligt EN 1ISO
15883.

Spoltryck- och spolarmsdvervakning

Maskinen har en sensor fér dvervakning av spoltrycket under de ren-
godringsaktiva processerna.

Inom ramen for processprotokoll fors protokoll fér resultatet av spol-
trycksdvervakningen enligt EN ISO 15883.

Resultatet av spoltrycksévervakningen protokollfors i processdoku-
mentationen.

Dessutom kan spolarmarnas varvtal dévervakas, for att till exempel
undvika blockeringar som uppkommit av felaktig last eller skum i vat-
tenkretsloppet. Som tillval kan spolarmsévervakningen aktiveras res-
pektive avaktiveras av W&H service.



Anvandningsomrade

Anvandare i
vardagsrutinen

Adminstration

10

Anvandarprofil

De som anvander maskinen maste for sina vardagliga arbetsrutiner fa
en introduktion till samt regelbunden utbildning i maskinens enkla
funktioner som att lasta den. Anvandarna behover baskunskaper i
maskinell rengdring av medicinprodukter.

Arbeten i den dagliga rutinen utfors i anvandarnivan och menyn In-
stallningar ™. Denna meny kan anvandas av alla anvandare.

Ytterligare uppgifter, som till exempel att avbryta ett program, kraver
djupare kunskaper inom rengéring av medicinprodukter.

For andringar i diskprocessen eller anpassning av maskinen avseen-
de till exempel tillbehor eller forutsattningar pa uppstallningsplatsen
kravs ocksa ytterligare specialkunskaper.

Valideringar kréaver ocksa speciella kunskaper inom maskinell reng6-
ring av medicinprodukter och aktuella normer och lagar.

De administrativa processerna och instéllningarna finns i menyn
Fler instaliningar. Dessa ar skyddade med en PIN-kod.



Beskrivning av maskinen

Oversikt

@® Komfort-1as

® Modulutrymme fér en kommunikations-
modul
(baksida, hoger upptill)

® OQppning fér temperaturmétning (valide-

ring)
(ovansidan, hdger upptill; endast synbar
nar locket har tagits bort)

@ Qvre spolarm

® Styrskenor fér korgar och vagnar
® Undre spolarm

@ Typskylt

Behallare for skéljmedel

©® Behallare for avhardningssalt

Silkombination

® Sockelpanel med servicelucka
1 Pg baksidan:
— Andra typskylten
— El- och vattenanslutningar
— Suglans/ar for externa behallare

— Anslutningar for externa doseringsmo-
duler (DOS-moduler)

@ vattenanslutningar fér vagnar och korgar

11



Beskrivning av maskinen
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Manéverpanel

® Knapp O (Pa/Av)
Starta och stéanga av maskinen.

@ Knappar (1], (2] och (3]
Programvalsknappar.
Det gér att stélla in tillordning av knapparna.

® Knapp (programlista)
Lista med alla program fér programval ar éppen.

@ Display
Mandverpanel och visning av programférlopp.
® Pilknappar A och V
Navigering i mandverpanelen.
® Knapp < (avbryta)
Har kan du avbryta val som gjorts via mandverpanelen.
Inget programavbrott!
@ Knapp "= (instéllningar)
Menyn med systeminstallningar ar éppen.

Knapp Start/Stop
Starta/avbryta ett program.

©® Knapp ©—= (lucklas)
Las upp luckan fore eller efter ett programforlopp.

Knapp 3 (torkning)
Koppla in och stédnga av torkning.

® Knapp OK
Bekréfta ett val i mandverpanelen
(bekrafta eller spara).

@ @O Granssnitt fér service
Kontroll- och dverféringspunkt for service.



Beskrivning av maskinen

LED-lampor i mandverpanelen

| mandverpanelen finns LED-lampor.

De visar maskinens status.

Mandéverpanel |Lysdiod Status

Knapp PA Maskinen &r inkopplad.
BLINKAR Maskinen &r driftklar.
AV Maskinen &r avstangd.

Programvals- PA Aktuellt program har valts. LED-lamporna fortsatter

knapparna lysa efter programslut &nda tills ett annat program

(1], och har valts.

AV Programmet har inte valts eller sa bearbetas progra-
minstallningarna for tillfallet.

Knapp 1 PA Ett program har valts fran programlistan. LED-lam-
porna fortsatter lysa efter programslut anda tills ett
annat program har valts.

AV Inget program har valts fran listan eller sa bearbetas
programinstaliningarna for tillfallet.

Knapp % PA Tillvalsfunktionen “Torkning” &r aktiverad fér det val-
da programmet (ej mojligt for alla program, se av-
snittet “Programdversikt”).

AV Tillvalsfunktionen “Torkning” ar avaktiverad.

Knapp PA Ett program pagar.

Start/Stop BLINKAR Ett program har valts men inte startats &nnu.

GRONT

BLINKAR ROTT | Ett fel har uppstétt (se avsnittet “Hur man klarar av
mindre storningar sjalv”).

AV Ett program ar avslutat.

Knapp o~ PA Luckan ar stangd (spérrad) och inget program gar.

BLINKAR Ett program ar avslutat och luckan ar stangd (spar-
rad).

AV Ett program gar eller s& ar luckan 6ppnad (upplast).

13



Séakerhetsanvisningar och varningar
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Maskinen uppfyller gallande sékerhetskrav. Ett felaktigt handhavan-
de kan dock medfdra person- och sakskador.

L&s darfér bruksanvisningen noga innan maskinen tas i bruk. Dari-
genom férhindras personskador och skador pa maskinen.

Spara aven bruksanvisningen. Den maste alltid finnas tillgénglig for
anvandarna.

Anvandningsomrade

P Maskinen far endast anvéndas fér de anvandningsomraden som
anges i bruksanvisningen. Alla andra anvandningar, ombyggnader
och forandringar ar otillatna och eventuellt farliga.

Disk- och desinfektionsforfarandena ar endast avsedda for medicin-
produkter som av tillverkaren ar deklarerade som disk- och desinfek-
tionsbara. Beakta raden fran tillverkaren av diskgodset och instru-
menten.

P Maskinen ska uteslutande anvéandas inomhus pa en fast uppstall-
ningsplats.

Skaderisker
Folj nedanstaende anvisningar for att undvika skador!

P Maskinen far endast tas i drift, underhallas och repareras av W&H
service eller en av tillverkaren kvalificerad fackman. For att sakerstélla
att riktlinjerna for medicinprodukter och lagen om medicintekniska
produkter foljs sa rekommenderar vi att du skriver ett W&H repara-
tions-/underhallsavtal. Ej fackmassigt utférda reparationer kan inne-
bara allvarlig fara fér anvandaren!

P Maskinen fér inte installeras pa platser dar det foreligger explo-
sions- och/eller frostrisk.

P For att undvika risken for kondensvattenskador bér endast skap/in-
redning for professionellt bruk sta i narheten av maskinen.

P Det finns risk fér skarskador och andra skador pa vissa metalldelar.
Anvand skartaliga handskar vid transport och uppstalining av maski-
nen.

P For att garantera maskinens stabilitet nar den ar underbyggd far
den bara stéllas under bankskivor som har skruvats fast i intilliggande
skap.

P Elsékerheten for maskinen kan endast garanteras om den &r anslu-
ten till en jordad sékerhetsbrytare. Det &r valdigt viktigt att dessa
grundlaggande sakerhetsférutsattningar kontrolleras, och i tveksam-
ma fall kontrolleras av en fackman. W&H eller tillverkaren ansvarar
inte for skador (till exempel av elektriska stdtar) som férorsakats av
avsaknad eller felaktigt installerad jordad sakerhetsbrytare.

P En skadad eller ot4t maskin kan utgdra en fara fér din sakerhet. Ta
omedelbart maskinen ur drift och informera W&H service.



Séakerhetsanvisningar och varningar

P De som anvénder maskinen maéste for sina vardagliga arbetsrutiner
fa en introduktion till samt regelbunden utbildning i hur maskinen
fungerar for att kunna sakerstélla ett sékert dagligt arbete.

P Endast processkemikalier som ar godkénda av tillverkaren for res-
pektive anvandningsomrade far anvandas. Tillverkaren av medlet ar
ansvarig for eventuell negativ inverkan péa diskgodsets material och
pa maskinen.

P Var forsiktig vid hantering med processkemikalier! Det rér sig delvis
om fratande och irriterande amnen!

Beakta gallande sékerhetsféreskrifter!

Anvand skyddsglasdégon och skyddshandskar!

» Denna maskin ar endast avsedd for vattendrift och diskmedel som
lAmpar sig fér professionell diskning. Organiska I6sningsmedel eller
lattantandliga vatskor far inte tillsattas pa grund av risken fér explosi-
oner och for skador pa maskinen genom averkan pa gummi- eller
plastdelar och vatskelackor i samband med det.

P Vattnet i diskutrymmet &r inget dricksvatten!

P Lyft inte maskinen pa utstickande delar som till exempel mandver-
panelen eller en 6ppnad servicelucka. Dessa kan da ga sonder.

P> Sitt eller sta inte pa den 6ppna luckan. Maskinen kan vélta eller
skadas.

P Vasst och spetsigt diskgods ska placeras s& att det inte kan for-
orsaka skador vid i- och urplockning.

P Glas som gér sénder kan leda till allvarliga skador. Diskgods med
glassprickor ska inte rengdras i maskinen.

P Ta hansyn till att maskinen nar den &r i gang kan bli varm. Nar luck-
an 6ppnas finns risk for brann-, skallnings- samt fratskador!

P Beakta i nddfall vid kontakt med giftiga &ngor och processkemika-
lier sakerhetsdatabladet fran tillverkaren av det anvanda medlet!

P L&t vagnar, moduler, insatser och korgar svalna innan du tar ut
dem. Darefter ska eventuella vattenrester i karl tdommas i diskut-
rymmet.

P Maskinen och dess omedelbara narhet far inte spolas av med
vatten, till exempel med vattenslang eller hégtryckstvatt, for att ren-
goras.

P Bryt strdmmen till maskinen vid reparation och underhall.
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Kvalitetssakring

Fo6lj nedanstaende anvisningar fér en garanterad kvalitetssakring
vid diskning av speciell medicinsk utrustning sa att patienter inte
utsatts for risker och for att undvika sakskador!

P Ett program far endast avbrytas i undantagsfall och da av auktori-
serade personer.

P Anvandaren ska sjalv sakerstélla desinfektionsstandarden for des-
infektionsprocessen vid rutinmassig anvandning av maskinen. De oli-
ka forfarandena ska provas regelbundet bade péa termoelektrisk vag
och genom resultatkontroller.

P For termisk desinfektion ska de temperaturer och halltider an-
vandas som ar lampade for infektionsprofylax enligt gallande krav
och riktlinjer och enligt mikrobiologisk, hygienisk kunskap.

P Anvand endast felfri laboratorieutrustning som inte ar skadad.
Beakta varmetaligheten av plastmaterial. Fornicklat diskgods och
gods med fargeloxerat aluminium &r bara anpassade for maskinell
reng0ring under vissa omstandigheter. De behdver genomga
speciella rengdringsprocesser.

Korroderande jarnmaterial far inte placeras i diskutrymmet.

P Under vissa omstandigheter kan processkemikalier skada maski-
nen. Beakta anvisningar och rekommendationer fran processkemika-
liernas tillverkare.

Kontakta W&H om skador uppstar eller om du ar oséker pa material-
ets kompatibilitet.

P Skétselmedel for instrument baserat pa paraffinoljor kan skada
elastomerer och plastmaterial i maskinen. Sddana rengéringsmedel
far inte anvandas som processkemikalier i denna diskdesinfektor.
Detta galler aven om skotselmedlets tillverkare rekommenderar med-
let f6r maskinell anvandning.

P Processkemikalier med slipmedel far inte anvandas i maskinen
eftersom de kan skada mekaniska delar. Rester av sddana medel
maste absolut tas bort innan nagot rengdrs i maskinen.

P Tidigare behandlingar (till exempel med disk- eller desinfektions-
medel) men ocksa vissa typer av smuts och en del diskmedel, dven i
kombination genom kemisk vaxelverkan, kan orsaka skum vilken i sin
tur kan paverka rengdringsresultatet.

P Instélliningarna for diskprocessen ska vara sddana att inget skum
tranger ut ur diskutrymmet. Skum som hamnar i diskutrymmet kan
gora s& att maskinen inte fungerar sakert.

P Diskprocessen maste regelbundet kontrolleras for att se om det
bildas skum.

P For att undvika sakskador p& maskinen och tillbehér pa grund av
olika medel, smuts och dess véxelverkan, beakta anvisningarna i av-
snittet “Kemisk anvandningsteknik”.



Séakerhetsanvisningar och varningar

P Den anvandningstekniska rekommendationen av olika process-
kemikalier (som till exempel diskmedel) innebér inte att W&H eller till-
verkaren ansvarar for medlens paverkan pa diskgodset.

Observera att andringar i sammansattning, forvaringsférutsattningar
och sa vidare, vilka tillverkaren inte har informerat om, kan paverka
kvaliteten pa diskresultatet.

P Folj alltid anvisningarna fran de anvanda processkemikaliernas till-
verkare. For att undvika materialskador och haftiga kemiska reaktio-
ner (till exempel knallgasreaktion) ska respektive processkemikalie
endast anvandas for det andamal som anges av tillverkaren.

P Anvisningar for lagring och kassering av processkemikalier anges
av tillverkaren.

P Partiklar pa = 0,8 mm separeras av silarna i diskutrymmet. Mindre
partiklar kan hamna i cirkulationssystemet. Av detta skal kravs en
extra filtrering av diskvattnet fér rengéring av smalt diskgods.

P Om det stélls extra hoga krav pa disk-, skélj- och desinfektions-
kvaliteten bor forutsattningarna (diskmedel, vattenkvalitet och sa vi-
dare) forst stammas av med W&H.

» Vagnar, moduler och insatser fér diskgodset ska endast anvandas
andamalsenligt.
Rérformiga instrument maste diskas och skoljas komplett invandigt.

P Lattare diskgods och sméadelar ska sékras med tacknét eller 1ag-
gas i mindre tradkorgar sa att de inte kan blockera spolarmarna.

» Tom alla karl innan de placeras i maskinen.

P Diskgodset far pa sin hdjd ha rester av l6sningsmedel pa ytan nar
det satts in i diskutrymmet.

Av l6sningsmedel med en flampunkt under 21 °C far det endast fin-
nas spar.

P Kloridhaltiga I6sningsmedel, sarskilt saltsyra, och korroderande
jarngods far inte sattas in i maskinen.

P For att undvika korrosionsskador far héljet av rostfritt stal inte kom-
ma i kontakt med syrahaltiga I6sningar eller angor.

P Efter arbeten pa vattenledningsnéatet maste vattenférsorjningsled-
ningen till maskinen luftas. | annat fall kan olika konstruktionsdelar ta
skada.

P Vid inbyggda maskiner far mellanrummen till intillstdende skéap eller
maskiner inte tatas med silikon eftersom cirkulationspumpens avluft-
ning da inte kan garanteras.

P Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen och installations-
anvisningen.
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Anvanda tillbehor

Originaltillbehor fran tillverkaren far endast anslutas for respektivt
avsett &andamal. Kontakta W&H for uppgifter om tillbehdrens typbe-
teckningar.

Anvand endast vagnar, korgar, moduler och insatser fran maskin-
ens tillverkare. Tillverkaren kan inte garantera att rengéringen och
desinfektionen ger 6nskat resultat om originaltillbehér férandras eller
om andra vagnar, korgar eller insatser anvands. Skador som uppstar
pa grund av detta técks inte av garantin.

Symboler pa maskinen

Obs!
‘ i Beakta bruksanvisningen!

Obs!
Risk for elektriska stotar!

Varning for mycket varma ytor:
Nar luckan 6ppnas kan diskutrymmet vara
mycket varmt!

Risk for skarskador:
Anvand skartaliga handskar vid transport
och uppstallning av maskinen!



Sakerhetsanvisningar och varningar

Hantering av uttjanad maskin

P Tank pé att en uttjdAnad maskin kan vara kontaminerad av blod eller
andra kroppsvatskor, patogena mikroorganismer eller fakultativt pato-
gena mikroorganismer och sa vidare och darfér maste dekontamine-
ras innan den lamnas fér omhandertagande.

Av sdkerhets- och miljoskél ska maskinen tdmmas pa alla rester av
processkemikalier under beaktande av gallande sékerhetsfoéreskrifter
(anvand skyddsglaségon och skyddshandskar!).

Gor lucklaset obrukbart sa att barn inte kan I8sa in sig i maskinen.
Ladmna sedan in maskinen fér en regelratt hantering.
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Manoverpanel

Maskinen anvands uteslutande med knapparna pa mandverpanelen.
Knapparna finns pa bada sidor av displayen. Displayen i sig ar ingen
touchscreen.

< ) (2] (=) @)

-

For att anvanda knapparna trycker du helt enkelt pa dem. Ett Iatt
tryck racker for att aktivera aktuell funktion. Du kan &aven trycka pa
knapparna i upp till 20 sekunder.

Display-bilder

Display-bilderna i denna bruksanvisning kan skilja sig lite fran hur de
ser ut i verkligheten.

1 ) YWario TD Dental A ) =
Temperatur 55 °C
O O [ O
3 ml Tid 50 min \ OK il

P& sidan om displayen &r anvandningsknapparna avbildade férutom
(", o= och Start/Stop.



Anvanda maskinen

Starta

Diskdesinfektorn maste vara elektriskt ansluten.

m Tryck pa knappen O tills den bérjar lysa.
Foljande meddelande visas da i displayen:

- (]

-

3 || T teon + Vv oK | [

Nar diskdesinfektorn &r driftklar visar displayen det senast valda pro-
grammet, till exempel:

1 2 Wario TD Dental A ) =
Temperatur G *C
- - — -
3 ! Tid S0 min \2 OK il

N&r maskinen tas i drift forsta gangen eller aterstalls till fabriksin-
stéllningar maste forst vissa grundlaggande parametrar stéllas in
som till exempel sprak, datum, tid och sa vidare.

Stanga av
m Tryck pa knappen O.

Auto-Off-funktion

For att spara energi har maskinen fér professionellt bruk en automa-
tisk avstangning (Auto-Off-funktion). Om maskinen inte anvands
under en instélld tid s& stédnger den av sig, se avsnittet “Ytterligare in-
stéllningar/Stang av efter”.

m Koppla in maskinen med knappen O igen.

Diskdesinfektorn driftklar

N&r maskinen &r driftklar &r den inkopplad, knappen O blinkar och
klockan visas i displayen. Maskinen ateraktiveras genom tryck pa val-
fri knapp. Driftberedskapen kan aktiveras eller avaktiveras (se avsnitt-
et “Ytterligare instéliningar/Stang av efter”).
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/\ och VV
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Manoverpanel i displayen

Mandverpanelen i displayen ar uppdelad i menyer. Visningen av res-
pektive meny sker i den treradiga displayen i mandverpanelen.

Dér finns namnet pa menyn (6vre raden) och max tva menypunkter
som lyses upp.

= =) Instaliningar™ A ) =
73 N Daturi - V OK | | "M

Menyanvandning

Instéllningar
Med den har knappen kan du vélja menyer fér systeminstéliningarna.

Pilknappar

Med pilknapparna kan du navigera uppat eller nerat. Om du haller
knapparna intryckta kommer listan automatiskt att scrolla vidare tills
du nar slutet pa menyn. Du kan fortsatta navigera om du bara trycker
in knappen igen.

Dessutom kan du definiera parametervarden med pilknapparna. Hur
du gor beskrivs i respektive avsnitt.

Knapp OK

Med knappen OK sparas valet. Displayen byter till menynivan over
eller till ndsta position om du skriver in ett varde. Hur du gar till vaga
beskrivs i detta avsnitt.

Avbryta program

Innan du trycker pa OK kan du ndrsomhelst avbryta med knappen O.
Da kommer du hamna i ndsta meny ovanfor. Eventuella instéllningar
som gjorts sparas inte.



Anvanda maskinen

Hur du gar tillvaga
vid instéllningar

Exempel:

Displayvisning

Exempel:

Tillval

Exempel:

Gor sa har

Exempel:

Installningar i menyn

| denna bruksanvisning ar alla beskrivningar fér hur man anvander
menyn strukturerade enligt féljande schema:

Tillvagagangsbeskrivningen forklarar hur du gor, fran borjan till slut for
att hamna i respektive menyniva. D& maste de angivna menypunkter-
na véljas var for sig och bekraftas med OK.

Knapp '=
»Instaliningar ™
»Tid
» Tidsformat
Om en menyniva redan visas i displayen behover du inte folja tillvaga-
gangsbeskrivningen exakt. Om du till exempel redan har menyn In-

stallningar ™ framfor dig s& behdver du inte trycka p& *= mer. | sdana
fall kan du f6lja tillvagagéngsbeskrivningen fran menyn Instélningar ™.

Nar du véljer en meny sa &r vanligtvis den sist valda installningen for-
vald.

| o] MEHIESE [~ ][] [=

12-tirnrnar s vizning

3 | L[] |ea-timmarsvisning | Vo] Lok | s

Alla installningsmojligheter (tillval) fran menyerna listas med en kort
forklaring.

— 12-timmarsvisning
Visning av tiden i 12-timmarsformat (am/pm).
— 24-timmarsvisning
Visning av tiden i 24-timmarsformat.
Nedan féljer en beskrivning for processen.
m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Symboler i displayen
Navigeringspilar

Om en meny har mer an tva valméjligheter s kommer tva navige-
ringspilar att visas vid sidan om menypunkterna.

= =9 Installningar M A o) =
Sprak =
3 Rl Diaturn - v OK | [

Med hjélp av pilknapparna A och V pa mandverpanelen kan du navi-
gera i menyn.

Streckad linje

Om en meny innehaller mer an tva valméjligheter s kommer en
streckad linje att visa slutet pa urvalslistan. Den sista angivelsen finns
ovanfor linjen och bdrjan pa listan visas under linjen.

Bock

Om du kan vélja mellan flera installningsmojligheter sa markerar en
bock v den aktuella installningen.

S T I Sprak A ) r=
englizsh [GE] =
"3 | T english [1U54] . v OK | |7

Systemmeddelanden

Symbolen 1 kdnnetecknar systemmeddelanden. Dessa visar till
exempel om behallaren behover fyllas pa eller pAminner om nésta
service.

| |

1 2

Full pa zalt

Systemmeddelande visas innan och efter ett program och maste var
for sig bekraftas med OK eller bekréaftas tillsammans vid programslut
genom att 6ppna luckan. Om symbolen i visas i displayen under ett
program kan systemmeddelanden visas genom att trycka langre pa
OK.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar kommer en varningssymbol att visas istallet for
symbolen i. Information om hur du gér tillviga beskrivs i avsnittet
“Hur man klarar av mindre storningar sjalv”.



Oppna och stinga luckan

Elektrisk lucksparr

Maskinen ar utrustad med en komfort-luckspéarr. Om luckan stangs
sa kommer komfort-lucksparren att automatiskt dra luckan till slutlage
och ser pa sa vis till att den ar helt tat. Luckan ar da elektroniskt spér-
rad.

Oppna luckan.

En elektroniskt spérrad luckan kan bara 6ppnad om:

— maskinen ar elektriskt ansluten eller inkopplad (LED-lampan lyser i
mandverpanelen O).

- inget program pagar

— temperaturen i diskutrymmet ar lagre an 60°C och
— LED-lampan lyser bland knapparna o-—.

m Oppna luckan genom att trycka pa knappen o—=.

Komfort-laset 6ppnar luckan lite grann. LED-lampan slocknar nér
luckan har lasts upp.

Mandverpanelen fungerar samtidigt som ett handtag.

alJ () &) C=) @maemew)
=-®

m Ta tag i grepplisten under mandverpanelen och féll ner luckan.
Stang luckan.
m Se till att det inte ligger nagot i vagen for luckan.

/N Sétt inte handerna i luckans stangningsomréde.
Risk for klamskada.

m Fall upp luckan tills den sparrar fast i lucklaset. Komfort-laset kom-
mer automatiskt att dra igen luckan till slutlage.
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Oppna luckan med nédéppnaren

Nodoppnaren far endast anvandas nar luckan inte kan dppnas pa
vanligt satt, till exempel efter ett stromavbrott.

/N Om nédéppnaren anvinds under ett programférlopp finns det
risk att hett vatten rinner ut.

Risk for brann-, skall-, och fratskador.

m Tryck mot luckan for att avlasta nédsparren.

m Skjut in det medfdljande verktyget vagratt i mellanrummet mellan
lucka och topplock/bénkskiva. Den hégra kanten pa verktyget
maste vara parallellt med den hdgra kanten pa displayen.

m Tryck sedan verktyget mot lasmekanismen tills du hor att luckan 1a-
ses upp. Nu kan du éppna luckan.

Om nodspérren aktiveras nar maskinen ar paslagen kommer process-
dokumentationen att dokumentera detta och féljande meddelande i
displayen visas.

= =9 Fel: 432 i A S —
Mlazkinnr:
(| () =
3 ml Sarvicenurnmet: \% OK i

m Sténg av och starta maskinen med knappen O.
m Kvittera felmeddelandet med PIN-koden.



Vattenavhardare

Vattenhardhet

For att uppna ett bra diskresultat behéver maskinen mjukt vatten
(vatten med lag kalkhalt). Hart vatten orsakar vita belaggningar pa
diskgodset och i maskinen.

Vatten med en hardhet dver 0,7 mmol/I (4 °dH) maste avhardas. Detta
sker automatiskt i den inbyggda avhardaren under programforloppet.
For att kunna avharda behover anlaggningen vara installd pa exakt
hardhetsgrad (se avsnittet “Vattenavhardare / Stélla in vattenhard-
het”).

Den lokala vattenleverantdren lamnar information om vattnets exakta
hardhetsgrad.

Eventuellt framtida servicearbete underlaggas om du kanner till vatt-
nets hardhetsgrad. Fyll i ledningsvattnets hardhetsgrad har:

mmol/I eller °dH

Dessutom maste avhardaren regenereras regelbundet. Till detta be-
hdvs sarskilt regenereringssalt (se avsnittet “Vattenavhérdare - Fylla
pa regenereringssalt”). Regenereringen sker automatiskt under ett
program.

Om vattnets hardhetsgrad alltid ar under 0,7 mmol/I (4 °dH) beho-
ver du inte fylla pa nagot avhardningssalt. Dock behdéver du stélla
in hardhetsgrad pa vattnet.
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Stilla in vattenhardhet
Hardhetsgraden kan vara mellan 0 och 12,6 mmol/I (0 - 70 °dH).
m Valj meny:
Knapp "=
» Fler installningar
» Vattenhardhet

= ) Vattenhardhet A S =
13 |
DS D@ [n_?u "d.] V OK Dﬁ

Pa den nedre raden i displayen finns instéllningsomrade.
Vardena for instéllning av vattenhardheten hittar du i tabellen pé folj-
ande sida.

Om vattenhardheten varierar ska du alltid stélla in det hogsta vardet.

m Stéll in vattenhardheten med hjélp av pilknapparna A (hdgre) och VvV
(lagre).

m Spara instéllningen med OK.



Vattenavhardare

Installningstabell
°dH °f mmol/l | Display °dH °f mmol/l | Display
0 0 0 0 36 65 6,5 36
1 2 0,2 1 37 67 6,7 37
2 4 0,4 2 38 68 6,8 38
3 5 0,5 3 39 70 7,0 39
4 7 0,7 4 40 72 7,2 40
5 9 0,9 5 41 74 7,4 41
6 11 1,1 6 42 76 7,6 42
7 13 1,3 7 43 77 7,7 43
8 14 1,4 8 44 79 7,9 44
9 16 1,6 9 45 81 8,1 45
10 18 1,8 10 46 83 8,3 46
11 20 2,0 11 47 85 8,5 47
12 22 2,2 12 48 86 8,6 48
13 23 2,3 13 49 88 8,8 49
14 25 2,5 14 50 90 9,0 50
15 27 2,7 15 51 91 9,1 51
16 29 2,9 16 52 93 9,3 52
17 31 3,1 17 53 95 9,5 53
18 32 3,2 18 54 97 9,7 54
19 34 3,4 19 %) 55 99 9,9 55
20 36 3,6 20 56 100 10,0 56
21 38 3,8 21 57 102 10,2 57
22 40 4,0 22 58 104 10,4 58
23 41 4,1 23 59 106 10,6 59
24 43 4,3 24 60 107 10,7 60
25 45 4,5 25 61 109 10,9 61
26 47 4,7 26 62 111 11,1 62
27 49 4,9 27 63 113 11,3 63
28 50 5,0 28 64 115 11,5 64
29 52 5,2 29 65 116 11,6 65
30 54 5,4 30 66 118 11,8 66
31 56 5,6 31 67 120 12,0 67
32 58 5,8 32 68 122 12,2 68
33 59 5,9 33 69 124 12,4 69
34 61 6,1 34 70 125 12,5 70
35 63 6,3 35

*) fabriksinstalining
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Vattenavhardare

Fylla pa salt for avhardning

Anvand endast rent jodfritt koksalt, helst grovkorningt regenererings-
salt med en kornstorlek pa cirka 1-4 mm.

Anvand inga andra saltsorter som till exempel matsalt, salt for djur
eller tosalt. Sddana saltsorter kan innehalla bestandsdelar som inte ar
vattenlosliga och kan darmed orsaka funktionsstorningar pa avhéard-
aren.

/N Om saltbehéllaren fylls pd med rengdringsmedel férstdrs av-
hardaren.

Kontrollera alltid att du haller en férpackning salt i handen innan
saltbehallaren fylls pa.

m Tryck pé& den gula knappen pé saltbehéllaren med symbolen S i pi-
lens riktning. Luckan till behallaren 6ppnas.

m Fall upp pafyliningstratten.

Behallaren rymmer cirka 1,4 till 2 kg salt.
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Vattenavhardare

/N Fyll inte pa vatten i behéllaren!
Nar du fyller pa salt kan behallaren svdamma over.

m Fyll bara pa sa mycket salt sd att du enkelt kan stanga luckan. Fyll
aldrig pa mer &n 2 kg salt.

Vid saltpafyllning kan det hdnda att vatten trycks upp ur pafylinings-
Oppningen.

m Rengdr omradet runt pafyliningséppningen fran saltrester och spe-
ciellt behallarens tatning. Spola inte bort saltrester med vatten
eftersom behallaren da latt svammar Gver.

m Sténg behallaren.
m Starta alltid Avskdlining efter pafylining av salt.

D& forsvinner eventuella saltrester.

Salt som inte skoljs bort kan orsaka korrosion.
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Indikering for pafylining av salt
Om du fyllt pa for lite salt uppmanas du om att fylla pa mer.

Fyll pa zalt

m Bekrafta detta meddelande med knappen OK och
m fyll pa salt som beskrivet.

Om meddelandet visas for férsta gangen kan det handa att du hinner
kora ett program till.

Om saltet tar slut far du ett meddelande om det i displayen och
maskinen spérras.

Sparren lases upp efter nagra sekunder efter att du fyllt pa mer salt.
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Anvandningsteknik

Vattentillforsel

Vagnar, korgar, moduler och insatser

Maskinen kan utrustas med en underkorg och en 6verkorg eller en
vagn som beroende pa de utensilier som ska diskas kan utrustas
med olika insatser eller bytas ut mot specialtillbehdr.

Anvand endast tilloehdr for de produkter som ska diskas.

Pa foljande sidor samt i bruksanvisningarna till vagnarna, korgarna
och modulerna (om sadana finns) finns exempel pa utrustning for oli-
ka anvandningsomraden.

Om du vill ha ytterligare information informerar W&H om hur diverse
tillbehér ska anvandas och hur de ska rengéras. Mer information om
dessa tillbehor far du hos W&H.

Vagnar och korgar med spolarmar eller andra spolanordningar ar pa
baksidan utrustade med en eller flera anslutningsstutsar for vattentill-
forseln. Nar du skjuter in dessa i maskinen s& ansluter de till vattentill-
forseln. Den stangda luckan héller sedan vagnar och korgar i ratt Ia-

ge.
Lediga anslutningar ar mekaniskt stangda.
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Anvandningsteknik

For att justera
Overkorgen:

...till den Gvre ni-
van:

34

Justera héjd pa 6verkorg
Hojdjusterbara dverkorgar kan justeras i tre nivaer pa 2 cm vardera.

For hojdjustering sa maste hallarna med I6phjulen flyttas till sidan av
overkorgen och vattenanslutningen pa korgens baksida. Hallarna till
I6phjulen fasts med tva skruvar pa dverkorgen. Vattenanslutningen
bestéar av foljande delar:

— en rostfri platta med 2 éppningar
— en anslutningsstuts av plast

— 6 skruvar.

Justera bara 6verkorgar vagratt. Korgarna &r inte anpassade for
sneda justeringar (en sida hdgre, en sida lagre).

Vid en hdjdjustering andras lastningshdjden av dver- och under-
korg.

m Ta ut 6verkorgen genom att dra den framat tills det tar stopp och
lyft sedan upp den.

m Skruva loss hjulhdllarna och vattenanslutningen.

Overkorgen ska flyttas...

v

(UA

m Flytta hjulhallarna till nivan langst ner och skruva fast dem.

m L&gg plattan 6ver 6ppningarna i vattentilloppsroret sa att den dvre
Oppningen ar tackt. Skruva fast plattan upptill med 2 skruvar. Satt
in anslutningsstutsen i den undre dppningen pa plattan sa att den
mittersta dppningen tacks. Skruva fast anslutningsstutsen med 4
skruvar.



Anvandningsteknik

... mittersta nivan

v

(UA

m Flytta hjulhallarna till den mittersta nivan och skruva fast dem.

m L&gg plattan 6ver 6ppningarna i vattentilloppsroret sa att en av de
yttre 6ppningarna &r tackt. Skruva fast plattan upptill respektive
nertill med 2 skruvar. Satt in anslutningsstutsen i den mittre 6pp-
ningen pa plattan sa att den yttre dppningen tacks. Skruva fast an-
slutningsstutsen med 4 skruvar.

... nedersta nivan:

m Flytta hjulhallarna till den évre nivan och skruva fast dem.

m Lagg plattan 6ver 6ppningarna i vattentilloppsroret sa att den undre
Oppningen ar tackt. Skruva fast plattan upptill med 2 skruvar. Satt
in anslutningsstutsen i den 6vre 6ppningen pa plattan sa att den
mittersta dppningen tacks. Skruva fast anslutningsstutsen med 4
skruvar.

Till sist: m Satt dverkorgen pa I6pskenorna igen och skjut in den forsiktigt for
att vara séker pa att vattenanslutningen sker korrekt.

35



Anvandningsteknik

Matpunkt for
spoltrycksmat-
ning

36

Spoltrycksmatning

Vid till exempel prestandakontroller och valideringar kan spoltrycket
matas enligt EN ISO 15883 f6r alla vagnar och korgar med spolarmar,
injektorlister och andra diskanslutningar.

Foér vagnar och korgar med spolarmar och ytterligare injektorlister
eller andra spolanslutningar finns det en anslutning pa injektorlisten
respektive en spolanslutning fér spoltrycksmatning. Exakt position
beskrivs i bruksanvisningen foér géllande vagnar och korgar.

For vagnar och korgar med spolarmar och inga ytterligare spolanslut-
ningar finns atkomsten till spoltrycksmatningen pa sidan av vatten-
tilloppsroret.

m Byt ut blindskruven for spoltrycksmatningen mot en Luer-lock-
adapter.

Under métningen far under inga omstandigheter diskgods eller
spolanordningar vara anslutna. Efter matningen maste atkomsten
forslutas med blindskruven igen.
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Placera diskgods

/N Rengér endast diskgods som av tillverkaren deklarerats som
maskinellt disk- och desinfektionsbara och beakta tillverkarens ren-
goéringsanvisningar.

Det ar inte tillatet att rengéra engdngsmaterial.

For en korrekt rengdring behévs, beroende péa diskgods, passande
dysor, spolhylsor och anslutningar. Dessa finns att kbpa hos W&H.

/N Vidta skyddséatgarder!
N&r du handskas med kontaminerat diskgods ska skyddshandskar
eller lampliga hjalpmedel som till exempel pincetter anvandas.

- Stéll alltid in diskgodset sa att vattenstralarna kommer at 6verallt.
Annars blir det inte riktigt rent!

- Diskgodset ska placeras med lite mellanrum emellan. Det far inte
placeras sa att rengdringen inte blir tillracklig!

- Rorformiga instrument maste diskas och skoljas komplett invandigt.

- For diskgods med tranga, langa héaligheter maste genomstromning-
en av diskvattnet sakerstéllas nar de placeras i maskinen.

- Glaskarl placeras med 6ppningen nerat i lAmpliga vagnar, korgar
och insatser sa att vattnet obehindrat kan spolas in och rinna ut.

- Diskgods med kupad botten placeras bast lutande sa att vattnet
kan rinna av ordentligt.

- Diskgods som gar att plocka isar ska tas isar enligt tillverkarens an-
visningar och de enskilda delarna ska rengdras separat.

- Latt diskgods bor tidckas med ett nat och smadelar bor l1aggas i
lamplig korg for smadelar sa att de inte blockerar spolarmarna.

- Spolarmarna far inte blockeras av alltfor hogt eller utstickande disk-
gods.

- Glas som gar sonder kan leda till allvarliga skador. Diskgods med
glassprickor ska inte rengdras i maskinen.

— Fornicklade eller férkromade instrument och diskgods av aluminium
ar inte lampliga for rengoring i maskin. Till sddana instrument kravs
sarskilda processer.

— For att undvika korrosion rekommenderas att man endast anvander
instrument av rostfritt stal.

- Mindre delar ska bara rengoras i speciella insatser eller tradkorgar
och tradinsatser som till exempel som gar att stanga.

- Diskgods som helt eller delvis bestar av platsmaterial maste vara
varmetaligt.

Hall dig alltid till den fastlagda placeringen av diskgods inom ramen
for valideringen. Instrumenten far inte vidréra varandra under disk-
ningen.
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Forbereda disk-
gods

Avskoljning

38

Beroende pa anvandningsomrade ska ytterligare anvisningar i folj-
ande avsnitt beaktas.

m TOm diskgodset innan det placeras i maskinen.

/N Skador p& grund av I6sningsmedel.

Diskgodset far pa sin hdjd ha rester av I6sningsmedel pa ytan nar
det satts in i diskutrymmet. Av I6sningsmedel med en flampunkt
under 21 °C far det endast finnas spar.

Skolj noggrant av diskgodset med vatten och lat det droppa av
ordentligt innan du satter in det i diskutrymmet.

m Om mojligt sa plocka isér diskgodset och 6ppna eventuella ventiler.

m Beakta tillverkarens anvisningar om férdisk eller férbehandling.

m Kemiskt forbehandlat diskgods maste skdljas av ordentligt (se av-
snittet “Avskoljning”).

Kontaminerade medicinprodukter ska efter anvéndning placeras
direkt i korgar och insatser i maskinen utan nagon férbehandling.

Ett sddant tillvagagangssatt ar att foredra for kontaminerade medi-
cinprodukter.

Kemiskt férbehandlat diskgods maste skoljas av ordentligt manuellt
eller med programmet Avskdlning innan de rengdrs i maskinen for att
undvika att det bildas fér mycket skum under rengéringen.
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Rekontaminering

Proteinspar

Kontrollera féljande punkter fére varje programstart (okulérbe-
siktning):

— Ar diskgodset disktekniskt sett ritt sorterat och anslutet?
— Har placeringen skett korrekt?

— Ar héligheterna/kanalerna i ihdliga instrument fria s& att diskvattnet
kan genomstrémma dessa utan problem?

— Ar spolarmarna rena och kan rotera fritt?

— Ar silkombinationen fri frAn grov smuts?
Ta bort stora féremal och rengor eventuellt silkombinationen.

— Ar de uttagbara modulerna, dysorna, spolhylsorna och andra spol-
anordningar ordentligt anslutna?

— Ar korgar och moduler eller vagnen korrekt ansluten till vattentillfor-
seln och ar anslutningsstéden intakta?

- Finns det tillrackligt med rengéringsmedel i behallarna?
Kontrollera féljande punkter efter varje programslut:
— Kontrollera okulart att diskgodset ar rent.

- Befinner sig samtliga ihaliga instrument fortfarande pa sina mun-
stycken?

/N Diskgods som har lossnat fran spolanordningarna under rengér-
ingen maste rengodras pa nytt.
— Ar héligheterna i de ihdliga instrumenten fria?

— Ar munstycken och anslutningar ordentligt anslutna med vagnen,
korgen eller modulen?

Vidta lampliga atgarder for att forhindra en rekontaminering av det
rengjorda diskgodset, till exempel:

m Anvand rena handskar nér du plockar ut diskgodset.

m Ta ut allt diskgods fran insatserna innan du lastar dem pa nytt.

Rengdringsresultatet bor kontrolleras genom proteinanalytiska stick-
provskontroller, till exempel en gang i veckan.
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som sonder,
pincetter med
mera

som turbiner och
hand- och vin-
kelstycken

40

Instrument

Direkt efter patientbehandlingar maste eventuell smuts som till exem-
pel tandcement, komposit, polerpasta eller liknande tas bort manu-
ellt, till exempel genom att ta bort det med en tops.

Roterande instrument med sérskilt komplexa funktionsdelar eller svart
fastsittande smuts kan behdva behandlas med ultraljud.

/N Pa grund av risken fér skador om man placerar spetsiga instru-
ment pa bada sidorna av korgen eller om man placerar instrument
med sonder som pekar uppat stdende, ska iplockningen ske baki-
fran och urplockningen ska ske framifran.

Efter termisk desinfektionen &ar det mojligt att diska instrumenten for
hand, enligt gallande skyddsféreskrifter, utan risk fér infektion, men
processen ska kontrolleras vid behov.

Roterande instrument

Roterande instrument med belysning ska betraktas som bestandiga,
medan ljusfiberdelar kan utsattas fér snabbare slitage.

Anvand ett neutralt till milt alkaliskt flytande rengdringsmedel for ren-
gdringen. Om en beldggning bildas ska ett neutraliseringsmedel ba-
serat pa citronsyra anvandas.

For att inte de fina kanalerna i de roterande instrumenten ska sattas
igen av diverse medel maste diskvattnet filtreras innan de rengors.
For rengoring av roterande instrument anvander du injektorkorgen A
105 i kombination med det ateranvandbara filterréret A 800 och halla-
ren for roterande instrument

A 8083 respektive hallaren AUF 1.

Det medfdljer egna bruksanvisningar till injektorkorgen, filterréret och
hallaren AUF 1.

m Efter rengdéringen maste instrumenten torkas inifran med medicinsk
tryckluft och enligt tillverkarens foreskrifter ocksa steriliseras och
vardas. Nationella foresrkifter maste foljas.

Innan de roterande instrumenten anvands igen efter rengéringen,
maste en funktionskontroll genomféras.
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Munspegel

/N Skaderisk pa grund av den maskinella rengdringsprocessen.
Inte alla glasspeglar kan rengéras maskinellt.
Beakta tillverkarens anvisningar.

Munspeglar med rodium maste pa grund av sin kansliga yta placeras
sa att de inte far ndgra mekaniska skador. Saddana skador kan uppsta
av att munspeglarna ligger emot andra instrument.

Munskdéljningsglas

Munskéljningsglasen bér helst diskas i dverkorgen. Om de diskas i
underkorgen kan det leda till spdnningskorrosion pa grund av stora
temperaturvaxlingar och mekanisk behandling.

Opalglas ar séarskilt anpassat for rengdring i maskinen.
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| det har avsnittet beskrivs vanliga orsaker till mojlig kemisk vaxelverkan mellan kontamina-
tioner, processkemikalier och komponenter i maskinen samt vilka atgéarder man boér ge-

nomfora.

Det &r meningen att detta avsnitt ska vara en slags handbok i hur man gar tillvadga vid vissa
problem. Om det skulle finnas fragor om vaxelverkan sa kontakta W&H.

Allmanna anvisningar:

Verkningseffekt

i\tgérder

Om elastomerer (tatningar och slangar) och
plastmaterial i maskinen skadas kan detta

leda till att materialen svaller, krymper, tor-

kar och rispas. De kan da inte fungera kor-
rekt och féljden blir otathet.

— Orsakerna till skadorna ska faststéllas och
atgéardas.

Se ocksa informationen till “Anslutna pro-
cesskemikalier”, “Externa féroreningar” och
“Reaktion mellan processkemikalier och
féroreningar” i detta avsnitt.

En stark skumbildning under programmet
paverkar diskresultatet.

Om skum hamnar i diskutrymmet kan skad-
or uppsta pa maskinen.

— Orsakerna till skumbildning ska faststéallas
och atgérdas.

- Diskprocessen maste regelbundet kont-
rolleras for att se om det bildas skum.

Se ocksa informationen till “Anslutna pro-
cesskemikalier”, “Externa féroreningar” och
“Reaktion mellan processkemikalier och
féroreningar” i detta avsnitt.

Korrosion pa det rostfria stalet i diskut-
rymmet och tillbehdren kan se olika ut:

— rostbildning (réda flackar/missfargningar)
— svarta flackar/missfargningar

— vita flackar/missfargningar (glatta ytor ar
angripna).

En gropfratningsfaktor kan leda till otatheter
i maskinen. Beroende pa anvandning kan
korrosionen paverka disresultatet eller
ocksa inducera korrosion pa diskgods av
rostfritt stal.

— Orsakerna till korrosion ska faststéllas och
atgéardas.

Se ocksa informationen till “Anslutna pro-
cesskemikalier”, “Externa féroreningar” och
“Reaktion mellan processkemikalier och
féroreningar” i detta avsnitt.
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Anslutna processkemikalier

Verkningseffekt

Atgirder

Amnena i processkemikalierna paverkar
doseringssystemens hallbarhet och funktio-
nalitet (flddeshastighet) starkt.

— Beakta tillverkarens anvisningar och re-
kommendationer till processkemikalierna.

— Gor regelbundna visuella kontroller av do-
seringssystemet (suglans, slangar, dose-
ringsbehallare) for att se att det inte ar
skadat.

— Genomfor regelbundna kontroller av fl6-
deshastigheten i doseringssystemet.

— Hall serviceintervaller.
- Radfraga W&H.

De olika medlen kan skada elastomerer och
plastmaterial i maskinen och pa tillbehodren.

— Beakta tillverkarens anvisningar och re-
kommendationer till processkemikalierna.

— Kontrollera regelbundet att alla lattatkom-
liga elastomerer och plastmaterial inte ar
skadade.

Féljande processkemikalier kan leda till en
stark skumbildning:

— rengdringsmedel och skdljmedel som
innehaller tensider.

Skumbildning kan uppsta:

— i programblocket som medlet har dose-
rats i

— om rester av olika medel blir kvar i det
efterféljande programblocket

— om rester av skéljmedel blir kvar i efterfolj-
ande program.

— Processparametern i diskprogrammet,
som doseringstemperatur, doseringskon-
centration och sa vidare maste stéllas in
sa att hela processen ar fri fran skum.

— Beakta tillverkarens anvisningar till de oli-
ka medlen.

Skumdampare, speciellt silikonbaserade,
kan leda till féljande:

— beldggningar i diskutrymmet
- belaggningar pa diskgodset

— skador pa elastomerer och plastmaterial i
maskinen

— att sarskilda plastmaterial (till exempel po-
lykarbonater och plexiglas) angrips.

— Anvand bara skumdampare undantagsvis,
till exempel nar det &r absolut nédvandigt
fér diskprocessen.

— Periodisk reng6ring av diskutrymmet och
tillbehdren utan diskgods och utan skum-
dampare med programmet Special
93" C-10"

- Radfraga W&H.

43



Kemisk anvandningsteknik

Externa féroreningar

Verkningseffekt

Atgirder

Féljande @mnen kan leda till en stark skum-
bildning vid diskning och skdljning:

— Behandlingsmedel, till exempel desinfek-
tionsmedel och diskmedel

— allmant skumbildande d@mnen som tensi-
der.

— Skolj av diskgodset ordentligt.

— Valj ett diskprogram med en eller flera kor-
ta férdiskar med kallt eller varmt vatten.

Foljande @mnen kan leda till en korrosion pa
det rostfria stalet i diskutrymmet och pa till-
behdren:

— saltsyra

— andra kloridhaltiga &mnen som till exem-
pel natriumklorid

— koncentrerad svavelsyra
— kromsyra

— jarnpartiklar och jarnspan.

— Skdlj av diskgodset ordentligt.

— Torka inte av diskgodset innan du staller
in det i vagnar, korgar, insatser och modu-
ler. Stall in det s& fort som mgjligt i maski-
nen och starta ett rengéringsprogram.

Reaktioner mellan processkemikalier och

fororeningar

Verkningseffekt

If\tgérder

Starkt proteinhaltiga orenheter som blod
kan leda till en stark skumbildning tillsam-
mans med alkaliska medel.

— Valj ett diskprogram med en eller flera kor-
ta fordiskar med kallt vatten.

Metaller som inte ar rostfria som aluminium,
magnesium och zink kan tillsammans med
sura eller alkaliska medel frigéra vate (knall-
gasreaktion).

— Beakta tillverkarens anvisningar till de oli-
ka medlen.
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Fargmarkering pa
suglansarna

/N Halsorisk pa grund av oldmpliga processkemikalier.

Om olampliga processkemikalier anvédnds sa medfor detta normalt
att 6nskat rengoringsresultat inte uppnas och det kan aven inneba-
ra risker for saval manniskor som foremal.

Anvand endast speciella processkemikalier avsedda for dessa ma-
skiner och beakta tillverkarens rekommendationer.

Beakta sarskilt anvisningarna gallande toxikologiskt riskfria rest-
mangder.

/N Halsorisk pa grund av processkemikalier.

Det rér sig delvis om fratande och irriterande amnen.

Beakta géllande sakerhetsforeskrifter och sakerhetsdatabladen fran
tillverkarna av de olika medlen.

Se till att utfora alla nédvandiga skyddsatgéarder som anges av pro-
cesskemikaliens tillverkare, till exempel att béra skyddsglaségon
och skyddshandskar.

Information om vilka processkemikalier som ar lampliga att anvanda
far du av W&H.

Doseringssystem

Maskinen &r utrustad med flera interna doseringssystem for process-
kemikalier.

— Skéljmedel
Doseringen sker fran en behallare - i luckan.

— Flytande reng6ringsmedel
Doseringen gors via en suglans.

Flytande processkemikalier fran externa behallare tillférs via suglan-
sar. Suglansarna ar fargmarkerade for att lattare kunna halla isar dem.

W&H anvander och rekommenderar:

- Bla: till diskmedel

- Rod: till neutraliseringsmedel

— Groén: till kemiska desinfektionsmedel eller
ett tillsatt andra diskmedel

- Vit: till syrahaltiga processkemikalier

- Gul: kan anvandas enligt dnskemal
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Ansluta DOS-mo-
dul

46

DOS-moduler

Vid behov kan en extra, extern doseringsmodul (DOS-modul) for flyt-
ande processkemikalier eftermonteras.

Externa DOS-moduler eftermonteras av W&H service. Interna dose-
ringssystem kan inte kompletteras i efterhand.

Det medfdljer en separat monteringsanvisning till DOS-modulen.

/N Innan du monterar DOS-modulen ska du jamféra anslutningsda-
ta (spanning och frekvens) pa modulens typskylt med dem pa ma-
skinens typskylt. Dessa maste 6verensstamma for att inte kommu-
nikationsmodulen ska ga sénder. Hor efter med en elektriker vid
tveksamhet.

\W\\\\N\“

(® Anslutning stromfoérsorjning DOS 3 neutraliseringsmedel.
(2 Anslutning for doseringsslang.
m Anslut maskinen till strdomférsdrjningen.

m For att satta fast doseringsslangarna maste du ta loss slangklam-
morna pa en ledig anslutningsstos och dra ner skyddskapan.

m Satt in doseringsslangen pa anslutningsstosen och fast slangen
med en slangkldmma.

Oanvanda anslutningar fér doseringsslangarna maste férses med
skyddskapor sa att inget diskvatten rinner ut.
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Skoljmedel

Skoljmedlet ser till att vattnet rinner av lattare fran diskgodset och att
det torkar snabbare.

/N Amnen fran skoéljmediet sitter kvar pa diskgodsets yta efter tork-
ningen.
Kontrollera om diskgodset ar avsett att behandlas med skdljmedel.

Skéljmedlet doseras automatisk i programfasen Slutskaljining. Da
maste behallaren vara fylld.

Fylla pa skélimed- | /N Fylla aldrig p& rengdringsmedel i den hér behallaren.

let Skolijmedelsbehallaren férstérs om den fylls pa med rengérings-
medel!
Behallaren for skdljmedel far bara fyllas pa med skoéljmedel.

m Oppna luckan helt.

m Skruva upp det gula locket med symbolen - i pilens riktning.

Behallaren rymmer ungefar 300 ml.

m Fyll pa skoljmedel tills du ser att skdljmedlet nar maxmarkeringen.
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Indikering for
pafylining

Dosera spolglans

48

L

-

m Sténg behallaren.

m Torka noga bort eventuellt dverflédig spolglans eftersom detta
annars kan ge upphov till kraftig skumbildning i n&sta program.

Vid for lite skoljmedel i behallaren (DOS 2) blir du uppmanad om att
fylla pa behallaren.

Fuyll p skiiljredel

m Bekrafta anvisningen med OK och
m fyll pa skéljmedel som beskrivet.

Installningen av doseringskoncentrationen gérs av W&H service.

- Om det blir kvar vattenflackar pa diskgodset efter rengéringen har
doseringskoncentrationen stallts in for lagt.

- Om det efter rengdringen finns méarken pa diskgodset har dose-
ringskoncentrationen stallts in fér hogt.

m | bada fallen ska W&H service kontaktas och doseringskoncentra-
tionen anpassas.
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Fylla pa neutrali-
seringsmedel

Neutraliseringsmedel

For att undvika missféargningar och korrosionsflackar pa instrumenten,
sarskilt i lederna pa ledade instrument, doseras neutraliseringsmedel i
mellanskoljningen for vissa program (se “Fylla pa neutraliseringsme-
del”).

Neutraliseringsmedel (pH-installning: surt) gor att rester av alkaliska
rengoringsmedel pa diskgodsets ytor neutraliseras.

Om en belédggning bildas pa diskgodset ska ett neutraliseringsme-
del baserat pa citronsyra anvandas.

Neutraliseringsmedel doseras automatiskt i programfasen hellanskolj-
ning efter huvudrengdéringen (se programtabeller). For detta maste be-
héllaren vara fylld och doseringssystemet vara avluftat.

m Stall behallaren for neutraliseringsmedel pa den 6ppnade luckan
eller en annan yta som ar latt att géra rent.

m Skruva av suglansarna och ta bort dem. Ldgg dem pa
den 6ppnade luckan till maskinen.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den mot en redan full behalla-
re.

C
/V_Jf“

m Stick in suglansen i dppningen pa behallaren och skruva fast den.
Tank pa fargmarkeringen.

m Torka bort eventuellt spill fran processkemikalier.

m Stéll behallaren bredvid laboratoriemaskinen pa golvet eller i ett
skap bredvid. Behallaren far inte stallas pa eller ovanfér maskinen.
Se till att doseringsslangen inte klams fast eller viks.

m Eventuellt maste doseringssystemet luftas (se avsnittet “Instéllning-
ar ™ / Avluftning DOS”).
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Kontrollera for-
brukning

Indikering for
pafylining

Dosera neutrali-
seringsmedel

50

Kontrollera regelbundet férbrukningen med hjélp av fylinadsnivan i
behallaren och byt den i god tid for att férhindra att doseringssyste-
met tdms helt.

Vid en for lag fyllnadsniva i behallaren for neutraliseringsmedel kom-
mer du bli uppmanad om att fylla pa doseringssystem DOS3.

Fyll pd DOS

m Bekrafta anvisningen med OK och
m Fyll pa neutraliseringsmedel som beskrivet.

Om medlet tar slut sa sparras maskinen for ytterligare anvandning.
Spérren havs nar du har bytt behallaren.

Instéllningen av doseringskoncentrationen gors av W&H service.

Rengoringsmedel for instrument

/N Skétselmedel for instrument baserat pa paraffinoljor kan skada
elastomerer och plastmaterial i maskinen.

Sadana rengoéringsmedel far inte anvandas som processkemikalier i
denna diskdesinfektor. Detta géller &ven om skdtselmedlets tillver-
kare rekommenderar medlet fér maskinell anvandning.

Vid behov kan du anvanda skotselmedel baserat pa paraffinolja i an-
slutning till den maskinella rengdéringen. Beakta instruktionerna fran
tillverkarna av instrumenten och skotselmedlet.

Det ar riskfritt att reng6ra instrument som har behandlas med sédana
skotselmedel i denna maskin.
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Fylla pa flytande
diskmedel

Rengoéringsmedel

/N Anvand endast diskmedel for denna typ av maskin .
Anvand inga rengdringsmedel fér hushallsdiskmaskiner.

Maskinen ska bara anvandas med flytande rengdéringsmedel. Medlet
doseras via en suglans fran en extern behallare.

Vid val av rengdringsmedel bdr man &ven av ekologiska skal alltid ta
hansyn till féljande:

— Vilken alkalitet behoévs for att diskgodset ska bli rent?

- Behovs enzymer for att fa bort protein och ar programfoérloppet op-
timerat for detta?

— Behdvs tensider for dispergering och emulgering?

— For de termiska desinfektionsprogrammen bor ett I1ampligt medelal-
kaliskt och aktiv klorfritt diskmedel anvandas.

En del smuts kan krava en sarskild sammanséttning av rengérings-
och tillsatsmedel. Kontakta W&H service.

Flytande rengéringsmedel tillférs fran en extern behallare.

m Stall behallaren for kemiskt desinfektionsmedel pa den 6ppnade
luckan eller en annan yta som ar Iatt att gora rent.

m Skruva av suglansarna och ta bort dem. Ldgg dem pa
den 6ppnade luckan till maskinen.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den mot en redan full behalla-
re.

C
/V_Jf“

m Stick in suglansen i dppningen pa behallaren och skruva fast den.
Tank pa fargmarkeringen.

m Torka bort eventuellt spill fran processkemikalier.

m Stall behallaren bredvid laboratoriemaskinen pa golvet eller i ett
skap bredvid. Behallaren far inte stallas pa eller ovanfér maskinen.
Se till att doseringsslangen inte klams fast eller viks.

m Eventuellt méste doseringssystemet luftas (se avsnittet “Instéllning-
ar ™ / Avluftning DOS”).
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Fylla pa och dosera processkemikalier

Kontrollera for-
brukning

Indikering f6r pa-
fylining

Dosera flytande
rengodringsmedel

52

Kontrollera regelbundet férbrukningen med hjélp av fylinadsnivan i
behallaren och byt den i god tid for att forhindra att doseringssyste-
met tdms helt.

Vid en for lag fyllnadsniva blir du uppmanad om att fylla pa behallaren
DOST.

| |

1 2

Fyll pd DO%

m Bekrafta anvisningen med OK och
m fyll pa flytande rengéringsmedel som beskrivet.

Om medlet tar slut s& sparras maskinen for ytterligare anvandning.
Sparren havs nar du har bytt behallaren.

Installningen av doseringskoncentrationen gors av W&H service.



Anvanda maskinen

Programvalsk-
nappar

Programlista

Starta ett pro-
gram med hjalp
av funktionen Se-
nare start

Valja program

m VAlj ett program genom att trycka pa en programvalsknapp (1],
eller (3.

m Tryck p& knappen [l och

m markera med hjalp av pilknapparna /A och V ett program och be-
krafta valet med OK.

1 T2 Yario TD Dental A < —
Temperatur 55 °C
- - . -
3 ml Tid B0 min % OK B}

LED-lamporna bdérjar lysa och i displayen visas aktuellt program.
Dessutom bérjar LED-lampan Start/Stop att blinka.

Innan programstart kan du nar som helst valja ett annat program.
Efter start ar programvalet sparrat.

| programoversikten i slutet av bruksanvisningen beskrivs program-
men och deras anvandningsomraden.

Valj alltid det program som bast passar till aktuell typ av disk, det vill
saga diskgodsets sort och nedsmutsningsgrad.

Starta ett program

m Stang luckan.
Nar luckan ar stangd sa borjar LED-lampan o= lysa.

m Tryck pa knappen Start/Stop.
LED-lampan Start/Stop borjar lysa konstant och LED-lampan pa
knappanelen o~ slocknar.

Du kan vélja att senareldgga starten av ett program for att till exempel
dra nytta av billigare el pa natterna. Du kan vélja att starta ett program
allt frdn en minut till tjugofyra timmar (se avsnittet “Installningar ¥/
Tid”).

For att kunna dra nytta av den har funktionen maste den ocksa fri-
slappas (se avsnittet “Instéliningar [*/Senare start”).

Langa torktider kan forsédmra rengoringsresultatet. Dessutom okar
risken for korrosion for diskgods av rostfritt stal.
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Anvanda maskinen

Stalla in starttiden

Aktivera funktionen
Senare start

Avaktivera funk-
tionen Senare start

54

m Valj ett program.

m Innan programstart trycker du pa OK.

| 2 Starttid A==
3 | 3 I 00 v ] [ok] [[u

m Stéll in timmar med hjalp av pilknapparna A (hogre) och V (lagre)
och bekrafta genom att trycka pa OK.

Efter att ha tryckt pa OK sa kommer markeringen automatiskt att ga
vidare till ndsta instéllningsmaéjlighet. Det &r inte mojligt att ga tillbaka.
Om du har stéllt in fel maste du avbryta med knappen <© och uppre-
pa installningen.

m Stéll in minuter med hjalp av pilknapparna A (hdgre) och V (lagre)
och spara tiden med OK.

Starttiden &ar nu sparad och kan ocksa andras nar som helst fram till
aktivering.

m Med Start/Stop aktiverar du funktionen Senare start.

1 2 Wario TD Dental A ) V=
Temperatur BE*C
3| e Inkoppling k. 12:30 Vv oK | |8

| displayen visas det valda programmet med den instéllda starttiden.
Om den automatiska avstéangningsfunktionen ar aktiverad (se avsnitt-
et “Ytterligare installningar/Sténg av efter”) sa stdngs maskinen av
automatiskt efter den instéllda tiden fram till programstart.

m Tryck p& knappen O eller stdng av maskinen med knappen O.



Anvanda maskinen

Torkning

Aktivera/avaktivera
torkning

Vid avaktiverad
torkning

Tillvalsfunktionen Torkning skyndar pa torkningsforloppet vid pro-
gramslut.

Vid en aktiverad torkning kommer torkningsaggregatet att leda in
uppvarmd luft som ocksa har gatt genom HEPA-filtet vilket leder till
att torkningen sker snabbare. Den uppvarmda luften kan ledas bort
via en angkondensator och kan ocksé vid behov kylas av igen (se av-
snittet “Ytterligare installiningar / Luftkylning”).

Torkningen kan stéllas in pa alla program som har en torkningsfas
eller laggas till i efterhand for varje programval (se avsnittet “Install-
ningar ™ / Torkning”).

Du kan vélja och vélja bort torkningen fére programstart genom att
trycka pa knappen . Lysdioden i mandverféltet $% visar om tillvals-
funktionen &ar inkopplad eller frankopplad. Det &r ocksa mojligt att
andra programmets torktid.

Vid aktiverad torkning férlangs programtiden.

m Valj ett program.
m Innan programstart trycker du pa .

Om W&H service har stéllt in torkningstiden som &ndringsbar kan
torktiden stéllas in pa nytt. | annat fall kan den férprogrammerade
torktiden inte andras.

Om torkningen inaktiverades tidigare kan den aktiveras genom
knapptryck.

| |

1 2 Torkning A\ p) =
rnin
73| T (0 - 120 rmin ) Y% oK | |71

Om tiden har stéllts in som andringsbar visar displayen den férin-
stallda torkningstiden for detta program i minuter. Pa den nedersta ra-
den finns majligt installningsomrade.

m Andra torkningstiden med hjélp av pilknapparna A (hégre) och V
(lagre) och spara installningen med OK. Torkningen &r nu aktiverad.

55



Anvanda maskinen

Vid aktiverad tork- Om torkningen var aktiverad sa kan du vélja pa om torkningen ska
ning avaktiveras eller om torkningstiden ska stallas in pa nytt.

— Avaktivera
Torkningen inaktiveras.

— Stélla in tid (bara om tiden ar instélld som andringsbar)
Du kan &ndra torkningstiden.

— Autom. luckoppning

Aktiverar respektive avaktiverar den automatiska lucképpningen vid
programslut.

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V och bekréafta
dessa med OK.
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Anvanda maskinen

Ovre raden

Mittersta raden

Nedersta raden

Ovre raden

Mittersta raden

Nedersta raden

Programforloppsindikeringar
Efter programstart kan programmet féljas i den treradiga displayen.

1 =2 Yario TD Dental A S =
Huvuddisk 1
I ! Resttid 45 min Y% oK | [T

— Namn pa program.

Foljande parameterar kan kontrolleras med hjalp av pilknapparna A
och V:

— aktuellt programblock, till exempel Huvuddisk 1,

— ar- eller bortemperatur
(beroende pa programmerade visningar (se avsnittet “Ytterligare in-
stéliningar / Displayvisningar: Temperatur”),

— Ap-vérde,

- Batchnummer
— Resttid (i timmar, under en timme i minuter)

Programslut
Ett program ar vanligtvis avslutat nar féljande parametrar och medde-

lande visas i displayen:

- Namn pé program.

Byter kontinuerligt mellan:

— Parameter uppfylld / inte uppfylld
- Ag-varde,

— Batchnummer

— Program avslutat

Dessutom slocknar LED-lampan Start/Stop och LED-lampan i mané-
verféltet o= bdrjar att blinka. | fabriksinstallningen ljuder dessutom en
signalton i cirka 10 sekunder (se avsnittet “Instéllningar ™ / Ljudvo-

lym?”).
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Anvanda maskinen

Avbrott pa grund
av stoérning

Manuellt avbrott

Starta om
programmet

58

Programavbrott
/N Om ett program avbryts i fértid méste diskgodset rengdras pa
nytt.

/N Var férsiktig ndr du éppnar luckan.
Diskgodset kan vara valdigt varmt. Risk for brann-, skall-, och frat-
skador.

Ett program avbryts i fértid och i displayen visas ett felmeddelande.

Beroende pa orsak maste stérningen atgardas.

Ett program bor endast avbrytas om det ar absolut nédvandigt, till
exempel om diskgodset vibrerar kraftigt.

m Tryck pa knappen Start/Stop och hall den nertryckt tills displayen
byter till féljande visning:

T O Prograrmavhrott A < —
I I ! ja Vv OK | |74

m Med hjalp av pilknapparna A och V véljer du alternativet ja.

m Du avbryter programmet genom att trycka pa knappen OK. Even-
tuellt maste du ange en pinkod (se avsnittet “Ytterligare installning-
ar / Kod”).

Om du efter nagra sekunder inte har tryckt pa nagon knapp eller om
du avbryter férloppet med knappen <O kommer displayen att g4 till-
baka till visning av programfdrlopp.

m Starta om programmet eller valj ett nytt program.



Instéllningar ™

Efter det visas strukturen i menyn Instéliningar ™. Menyn har alla rele-
vanta funktioner som behdvs i det dagliga arbetet.

| strukturdversikten ar alla val som kan stéllas in permanent markera-
de med en ruta (. Fabriksinstéliningarna markeras med en bock V.
Hur du gor instéllningar beskrivs i slutet pa éversikten.

Instaliningar ™

» Senare start
» e
»ja [
» Torkning
»nej O
»ja M
» Autom. luckdppning
»nej M
» Programsiut [

» Aviuftning DOS
» DOS

» Filterskotsel
» Finfilter
» Aterstall (a/ne))
» Silkombination/Filterror
» Aterstall (a/ne))
» Intervall o 10

» Sprak ™
» deutsch [
» english (GB) ™
» ... O
» Tid
» Stallain
» Yisning
» il I
» Aktiverat under 60 s [
» Ingen visning ™
» Tidsformat
» 12-timmarsvisning [
» 24-timmarsvisning ™

» Ljudstyrka
» Akustisk kyittering
» Ljudsignaler
» Programsliut
» Indikering
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Installningar ™

60

Senare start

For att kunna dra nytta av den har funktionen méaste den ocksa fri-
slappas.

m Valj meny:
Knapp '=
» Instélningar ™

» Senare start

1 2 Senare start A S =
ENEE= - V. oK | [718
- nej

Senare start ar avaktiverat.
- ja

Senare start ar frislappt och kan anvandas for alla program.
m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V.
m Spara instéllningen med OK.



Installningar ™

Torkning

For alla program med torkningsfas i programslutet kan torkningen
stéllas in i forvag eller avaktiveras (se programtabellerna).

Tillvalsfunktionen Torkning skyndar pa torkningsforloppet vid pro-
gramslut.

Vid en aktiverad torkning kommer torkningsaggregatet att leda in
uppvarmd luft som ocksa har gatt genom HEPA-filtet vilket leder till
att torkningen sker snabbare. Den uppvarmda luften kan ledas bort
via en angkondensator och kan ocksa vid behov kylas av igen (se av-
snittet “Ytterligare installningar / Luftkylning”).

m Valj meny:
Knapp '=
» Instélningar ™
» Torkning
= -2 Tarkning A = =
R I ! ja Y% OK | |71
- nej

Torkningen ar automatiskt avaktiverad pa alla programval.

- J'a
Torkningen ar automatiskt avaktiverad pa alla programval. Vid akti-
verad torkning férlangs programtiden.

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V.
m Spara instéllningen med OK.
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Om du har valt alternativet ja kan funktionen Autom. luckoppning akti-
veras for alla program. D& éppnas luckan vid programslut och den
restvdrme som finns kvar i diskutrymmet férsvinner snabbare.

~ -2 Autom. luckoppning A ) =
~3 T Prograrnziut V OK | |71
- nej

Luckan fortsatter vara stangd efter programsilut.

— Programsiut

Sa snart temperaturen i diskutrymmet har sjunkit under 60 °C efter
ett avslutat program, 6ppnar Comfort-lucklaset luckan en liten bit.
Innan luckan 6ppnas visas ett motsvarande meddelande i display-
en och en ljudsignal hérs (om en signalgivare ar aktiverad).

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna A och V.
m Spara instéllningen med OK.



Installningar ™

Avluftning DOS

Doseringssystemen for flytande processkemikalier fungerar bara kor-
rekt om det inte finns nagon luft i systemet.

Doseringssystemet behdver bara luftas nar:

- doseringssystemet anvands for forsta gangen
- behallaren har bytts ut

— doseringssystemet har tdmts.

Innan avluftning maste du forsékra dig om att behallaren fér process-
kemikalier ar tillrackligt fylld och att suglansarna &r ordentligt ihop-
skruvade med behallarna. Att lufta av flera doseringssystem samtidigt
gar inte.

m Valj meny:
Knapp '=
» Instalningar ™
» Avluftning DOS

» DOS... (hamn pa doseringssystem)

1 2 Avluttning DOS A < >

([N

Nar du véljer doseringssystem startar den automatiska avluftningen.
Om den har startats per automatik kan den inte avbrytas.

m Valj ett doseringssystem med hjalp av pilknapparna /A och V.
m Starta avluftningen med OK.

Den automatiska avluftningen har avslutats korrekt nar féljande med-
delande visas i displayen:

1 ) Awluftning dosswstern § A < =
nos
(] (] (]
3 =l genarnfird M OK B}
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Byta HEPA-filter

Rengoéra silarna i
diskutrymmet

Rengoéra A 800
filterroret

Aktivera och stal-
la in intervall

64

Filterunderhall

Luftfiltret i torkningsaggregaten maste regelbundet bytas ut mot ett
nytt. Hur du byter filter och vad du maste ténka pa gar att lasa i av-
snittet “Underhallsatgarder / Byta HEPA-filter”.

Silkombinationen i diskutrymmet ska dagligen kontrolleras och rengd-
ras (se avsnittet “Underhallsatgarder / Rengdra silarna i diskut-
rymmet”).

For detta kan ett rakneverk aktiveras i styrenheten som med jamna
mellanrum paminner om en nédvandig rengoring.

Filterroret A 800 kan anvandas i speciella injektorlister i olika vagnar
och korgar och maste rengoras minst 1 gang per vecka. Beakta ren-
goéringsanvisningarna i filterrérets bruksanvisning.

Ett rakneverk kan aktiveras i styrenheten som med jamna mellanrum
paminner om rengdringen som ska utféras en gang per vecka.

m Valj meny:
Knapp '=
» Instélningar ™
» Filterskotsel

» Silkombination respektive Filterrar

Filterrar

silkambination

inaktiv inaktiv

— aktiv
Rengdringsintervallet &r aktiverat
Om du véljer alternativet aktiv kan du antingen aterstélla raknever-
ket eller stélla in rengdringsintervallet.
— inaktiv
Rengodringsintervallet ar avaktiverat

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V och bekréafta
dessa med OK.



Installningar ™

Aterstilla rakne-
verk

Stalla in intervall

Rékneverket for rengdringsintervallet far bara aterstallas om en ren-
goring har utforts.

o ) Aterstall A ) =
=2 P Vi OK al
— Ja

Rakneverket aterstélls.
- nej
Aktuell siffra/tal bibehalls.

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna A och V och bekrafta
dessa med OK.

Intervallet motsvarar antalet programférlopp och ska stéllas in enligt
anvandningsférhallandet och den férvantade andelen partiklar/fasta
partiklar i smutsen.

Exempel filterror:

For en rengdring varje vecka vid 2 programforlopp per dag och 5 ar-
betsdagar per vecka motsvarar det ett intervall pa 10 (2 x 5 = 10). Vid
en hog andel partiklar ska intervallet stéllas in kortare sa att filterroret
rengors flera ganger per vecka. Vid en liten andel partiklar racker det
att rengora filterréret en gang per vecka.

Rekommendationen &r att du rengor filterréret efter var 10:onde pro-
gramkorning.

= ) Intervall A S —
(| (| m (|
3 ! (5 - 100] \Y OK B}

Installningen gors i steg om 5. Pa den nedersta raden finns majligt in-
stallningsomrade.

m Stéll in intervallet med hjélp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(lagre).

m Spara instéllningen med OK.
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Sprak ™
Det instéllda spraket behovs for displayvisningen.
m Valj meny:
Knapp '=
» Instalningar ™
» Sprék ™
Flaggsymbolen ™ bakom menypunkterna Instaliningar ™ och Sprék

™ 4r till for lattare orientering om du inte skulle forsta det instéllda
spraket.

1|72 Sprak A < =
T3 | [P english [USA) - V. oK | |71

| displayen listas de olika spraken. Spraket som &r valt &r markerat
med en bock V.

Vid leverans ar deutsch installt.

m Valj 6nskat sprak med hjélp av pilknapparna A och V.
m Spara instéllningen med OK.
Displayen byter sprak pa en gang.



Installningar ™

Vilja tidsformat

Tid
Tiden behovs for bland annat processdokumentationen, senare start-

funktionen, driftjournalen och displayvisningen. Formatet for tidsvis-
ningen och den aktuella tiden stalls in.

Tiden kommer inte automatiskt att byta mellan sommar- och vinter-

tid.

Har méaste du &ndra tiden sjalv.
Valj sjéalv 6nskat format pa tidsvisningen i displayen.
m Valj meny:
Knapp "=

» Instalningar /™
» Tid
» Tidsformat

1 2 Tidsfarmat A S b

12-tirnrnarsvizning

8 | [ [es-timmarsvisning Vo Lok | [ 8

— 12-timmarsvisning
Visning av tiden i 12-timmarsformat (arm/pm).
— 24-timmarsvisning

Visning av tiden i 24-timmarsformat.
m Valj 6nskat format med hjalp av pilknapparna /A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Stilla in tid

68

Visningen av tiden visas i det instéllda tidsformatet.

m Valj meny:
Knapp '=
» Instaliningar ™
» Tid
» Stélla in
4 ) A ) =
= 2 P \V; oK | |71

m Stéll in timmar med hjalp av pilknapparna A (hogre) och V (lagre)
och bekrafta genom att trycka pa OK.

Efter att ha tryckt pa OK sa kommer markeringen automatiskt att ga
vidare till ndsta installningsmajlighet. Det gar inte att ga tillbaka. Om
du har stéllt in fel maste du avbryta med knappen <O och upprepa.

m Stéll in minuter med hjalp av pilknapparna A (hdgre) och V (lagre)
och spara tiden med OK.

Efter att ha tryckt OK den sista gangen sparas tiden.



Installningar ™

Visning

Vid behov kan maskinen séattas i driftberedskap under driftpauser.
- For detta maste ett alternativ for visning av klockan valjas.

- Dessutom maste den automatiska avstangningen aktiveras och en
vantetid stallas in under Fler installiningar/Avstangning efter.

N&r den installda vantetiden ar férbi &r maskinen driftklar. Maskinen
fortsatter da att vara inkopplad och klockan visas i displayen. Maski-
nen ateraktiveras genom tryck pa valfri knapp.

m Valj meny:
Knapp "=
» Instalningar ™
» Tid
» Yisning
1 =2 Wisning A S =
3 | [T - . V| |oK | [T

— il

Efter avslutad vantetid ar maskinen konstant driftklar och klockan
visas i displayen.

— Aktiverat under 60 s

Efter avslutad vantetid &r maskinen driftklar under 60 sekunder. Nar
maskinen &r driftklar visas klockan i displayen . Efter 60 sekunder
stdngs maskinen av.

- Ingen visning

Efter avslutad véntetid stdngs maskinen av. Klockan visas inte i dis-
playen.

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.
m Spara instéllningen med OK.
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Ljudstyrka
En sé& kallad summer kan i féljande situationer ge en akustisk signal:
— knapptryckning
— Programslut
- systemmeddelanden
m Valj meny:
Knapp '=

» Instalningar /™

» Ljudstyrka

1 =2 Liudstwrka A ) =
Akustizk kvittering

73 P Ljudsignaler \ OK il

— Ljudsignaler

installning av ljudstyrka pa summern vid programslut och system-
meddelanden

— Akustisk kvittering

installning av ljudstyrka pa summern nar du trycker pa knapparna.
m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V.
m Bekréfta valet med OK.

Efter valet Akustisk kvittering kan du direkt anpassa ljudstyrkan. Nar
du valjer Ljudsignaler maste du bestdmma dig for vilken signal, Indike-
ring eller Programslut som du vill anpassa ljudstyrkan for.

Akustisk kvittering Programslut

1 1 | | | | 1 | ] | | |
Lagre Higre Lagre Higre

Nivan pa ljudstyrkan visas med en liggande stapel. | den lagsta in-
stallningen &r summersignalen avstangd.

m Stéll in ljudstyrkan med hjalp av pilknapparna A (Hogre) och V
(Lagre).

m Spara instéllningen med OK.



Fler installningar

Menyn Fler instéliningar innehaller alla administrativa processer och in-
stallningar.

Atkomst till menyn Fler instéliningar ar skyddad med en PIN-kod.
Om du inte har en PIN-kod s& vander du dig till en anvandare som

har en sadan réattighet eller s& avbryter du férloppet med knappen
D.

| strukturdversikten ar alla val som kan stéllas in permanent markera-
de med en ruta (. Fabriksinstéliningarna markeras med en bock V.
Hur du gor instéllningar beskrivs i slutet pa éversikten.

Fler instaliningar

» Pinkod
» Andra pinkod

» Datum
» Datumformat
» DD:MMEAL &
» MM:DD:AA O
» Stallain

» Logghbok/journal
» Forbrukning: vatten
» Forbrukning: diskmedel
» Forbrukning: skoljmedel
» Forbrukning: neutr.medel
...
» Drifttimmar
» Rakneverk progr.forlopp
» Serviceintervall

» Protokoll
» kort ¥
»lang O

» Temperaturenhet
» 'O M
»'F O
» Programinstalining
» Andra program
»

» Aterstélla program
> ...

» Kylning luft
»ja O
»nej M
» Frislappning program
b alla
» Urval
» ... O
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» Flytta program
Vario TD Dental
Avskolining
Tomning

» Testprogram
b nej
» Lab
» Validering

» Granssnitt

» Ethernet
» Modulstatus
» DHCP

» RS232
» Utskrift protokoll
» Sprék ™
» Lage
» Baudrate: 9600 ™
» Paritet: none ¥

» Vattenhardhet © 19

» Displayindikering
» Ar-temperatur [
» Bor-temperatur

» Display
» Kontrast
» Ljusstyrka

» Avstangning efter
bia ™
»nej O

» Programyaruversion
» EE D XAXAKX
» EGL ID KAAKRK
P EZL ID KKKAK
» EFU D KAKKA
P LING D XHKKA

72



Fler installningar

Pinkod

Menyn Fler instéliningar innehaller relevanta funktioner och systemin-
stallningar som kravs for en djupare kunskap inom maskinell reng6-
ring. Menyn ar sparrad med en pinkod bestaende av fyra siffror.

/N Kontakta W&H service som ger dig en ny kod om du har glémt

den.
Ange pinkoden Nar du véljer menyn Fler instaliningar blir du uppmanad om att ange
pinkod.
S I I Pinkod A = =
=3 | 3 0l v | [ok] Fu

Om du inte har en PIN-kod s& vander du dig till en anvandare som
har en sadan réattighet eller s& avbryter du férloppet med knappen
.

m Stéll in ratt siffror med hjalp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(lagre).
m Bekréfta varje siffra med knappen OK.

Efter att ha tryckt pa OK sa kommer markeringen automatiskt att ga
vidare till ndsta installningsmojlighet. Det gar inte att ga tillbaka. Om
du har stéllt in fel maste du avbryta med knappen <2 och upprepa.
Siffror som du redan angett ersatts med en *-symbol.

Om alla siffror ar ratt angivna frislapps menyn.
Om du stéller in fel siffror visas ett felmeddelande:

Fel pinkod

m Bekrafta meddelandet med OK.

Atkomsten forblir sparrad och visningen gar tillbaka till menyvalet.
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Andra pinkod

74

Pinkoden bestar av ett fyrsiffrigt tal och anges av anvandaren. Varje
tal kan stéllas in fran 0 till 9.

/N Nér du anger en ny pinkod sa tas den gamla bort. Den gér inte
att fa tillbaka.

Kontakta W&H service som ger dig en ny kod om du har glomt
den.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler installningar
» Pinkod
» Andra pinkod

m Stéll in ratt siffror med hjélp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(lagre).

m Bekréfta varje siffra med knappen OK.

Efter att ha tryckt pad OK sa kommer markeringen automatiskt att ga

vidare till ndsta installningsmojlighet. Det gar inte att g4 tillbaka. Om

du har stéllt in fel maste du avbryta med knappen <O och upprepa.
Siffror som du redan angett ersatts med en *-symbol.

Genom att bekréafta det sista valet av den nya pinkoden sa sparas
den.
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r

Vialja datumfor-
mat

Datum

Datum behovs till exempel f6r processdokumentationen. Du stéller in
hur du vill visa datumet och aktuellt datum.

Valj hur du vill att datumet ska visas i displayen och i processdoku-
mentationen.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Datum
» Datumformat

1 =2 Daturmformat A < r=
S3 | [T b0 5. Vv OK | |71

— DD star for dag

- MM stér for manad

— AA star for ar

m Valj 6nskat format med hjalp av pilknapparna A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Stalla in datum

76

Datumet stélls in i 6nskat format.
m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Datum
» Stélla in

| |

1 2 Datum A S r=

= = . 0. 2016

m Stall in dag/manad med hjélp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(Iagre) och bekrafta genom att trycka pa OK.

Efter att ha tryckt pa OK sa kommer markeringen automatiskt att ga
vidare till ndsta installningsmajlighet. Det gar inte att ga tillbaka. Om
du har stéllt in fel maste du avbryta med knappen <O och upprepa.

m Stall in dag/manad med hjélp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(Iagre) och bekrafta genom att trycka pa OK.

m Stéll in &r med hjalp av pilknapparna A (hogre) och V (lagre) och
spara tiden med OK.

Efter att ha tryckt OK den sista gangen sparas tiden.
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Driftjournal

| driftjournalen férs protokoll 6ver férbrukningsdata fér vatten och
processkemikalier samt drifttimmar och programférlopp. Maskinens
hela livscykel dokumenteras.

Dessutom kan W&H service ge en rekommendation for nasta service-
datum.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar

» Loggbok/journal

1 ) Laggbok/journal A S =
Farbrukning: watten =
(] (] (]
3 ml Farbrukning: diskredel \% OK i

— Forbrukning: vatten

Visning av sammanlagd vattenférbrukning i liter (1).

— Farbrukning: diskmedel

Visning av sammanlagd férbrukad mangd flytande rengdringsmedel
i liter (1).

— Farbrukning: skolimedel

Visning av sammanlagd skdljmedelsférbrukning i liter (1).

— Farbrukning: neutr.medel

Visning av sammanlagd foérbrukning av neutraliseringsmedel i liter

().
— Drifttimmar

Visa alla drifttimmar.

— Rakneverk progr.forlopp

Totalsumman av alla programférlopp. Det gors ingen skilinad
mellan enstaka program. Avbrutna program raknas inte.

- Serviceintervall

Datum for nésta servicearbete (anges av W&H service).

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V och bekréafta
dessa med OK.

Vardena fran driftjiournalen &r oféranderliga.
m Avsluta menyn med knappen O.
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Protokoll

Du kan vélja mellan tva olika protokollformat nér processprotokollen
ska arkiveras.

Hur du gor detta beskrivs i avsnittet “Processdokumentation”.

Temperaturenhet

Under ett program aktualiseras temperaturvisningen, beroende pa
programfas varannan till var 5-e sekund. Du kan vélja pa att visa tem-
peratur i Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F)

Fran fabrik ar visningen instélld pa °C (grader Celsius).

Om du byter typ av visning for temperaturen kommer den automatiskt
att raknas om.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Temperaturenhet

A -2 Temperaturenhet VAN = ‘=
"3 | [T °F v OK | |18
—-C

Visning i Celsius.
- °F

Visning i Fahrenheit.
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Programinstallningar

Med hjalp av den hdr menyn kan du anpassa program till speciella
skoljtekniska krav och till diskgodset som anvénds eller aterstélla alla
programs fabriksinstéllningar.

For att gbra andringar i programinstallningar kravs vissa specifika pro-
duktkunskaper och sadana &ndringar ska darfér bara goras av utbil-
dade anvandare eller av W&H service.

Hur du gar tillvaga finns beskrivet i avsnittet “Programinstaliningar”.

Luftkylning

Under torkfasen sléapps franluften fran diskutrymmet ut i uppstall-
ningsrummet via en angkondensator. Beroende pa hur stort rummet
ar dar maskinen star uppstélld varms rummet upp mer eller mindre.

For att reducera en sadan effekt kan den uppvarmda franluften kylas
ner under torkningsfasen. Luften kyls ner med hjélp av en fin spray-
dimma i angkondensatorn.

Detta hojer vattenforbrukningen.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler installningar
» Kylning luft
1 =2 Kylning luft A S =
~ 3 r nej Vv oK | | %
- Ja

Den varma franluften kyls ner med hjélp av angkondensatorn.
- nej

Den varma luften slapps ut avsvalnad i omgivningen.
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Frislappning av program

Du kan ocksa spérra mojligheten att anvanda vissa rengéringspro-
gram. Du kan da inte véalja mellan sparrade program. P4 sa vis kan
man vara saker pa att bara validerade program anvands.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler installningar

» Frislappning program

1 =2 Frisldppning program A S =
-3 ! Urwal \% OK ]
- alla

Alla program ar frislappta.

— Urval

Ett urval av program star till forfogande.

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V och spara in-
stallningen med OK och bekréfta valet med OK.

Valet Urval dppnar en lista med alla program.

1 ) Frisldppning program A < —
Dverta -
~ 3 e El Yario TD - V OK | |71

| displayen visas alla program med en ruta framfér []. Om program-
met &r frislappt visas det med en bock M. Sparrade program &r mar-
kerade med en tom ruta.

m Genom att valja med pilknapparna N och V bekrafta med OK fri-
slapps eller spérras programmen.

m For att spara valjer du Overta i sluten av listan och bekraftar med
OK.
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Flytta program: tillordna programvalsknapparna

Du kan sortera programlistan enligt egna 6nskemal och sedan placera
program pé& de tre programvalsknapparna (1], och (2]

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Flytta program

A -2 Flytta program A ) V=
1. %ario TD Dental
T I ! 2 Avskidljning Y% OK | |71

| programlistan finns alla frislappta program (se "Ytterligare install-
ningar / Frislappta program). N&r du valjer programvalsknappar &r
positionen i programlistan viktig. Dar ar alla program numrerade fran
1. De forsta tre programmen &r for programvalsknapparna, till exem-

pel:
- 1. Vario TD Dental pa programvalslistan

- 2. Avskilning pa programvalslistan
- 3. Témning pa programvalslistan

— 4. Vario TD Intensiv

- och s& vidare.

m Med hjalp av pilknapparna A och V véljer du programmet som du
vill flytta.

m Bekrafta med OK.

Nu kan du flytta programmet i listan.

m Flytta programmet med pilknapparna A och V till dnskad position.
m Med OK sparar du programmet pa vald position.

Programmet som fanns pa denna plats innan samt alla efterféljande
program flyttas en niva ner.

Du kan upprepa detta hur ofta som helst.

m Avsluta menyn med knappen <D.
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Ethernet

RS232

82

Testprogram

For att kontrollera rengdringsresultatet enligt ramen inom rutinkontrol-
ler finns olika testprogram.

Vilka program det ror sig om finns att hitta i avsnittet “Underhallsat-
garder”.

Granssnitt

| maskinerna fran W&H erbjuds majligheten att dokumentera rengé-
ringsprocesser. Dessutom &r maskinen pa baksidan utrustad med ett
utrymme fér en kommunikationsmodul fran W&H. Kommunikations-
modulerna kan bestéllas hos W&H. Separata bruksanvisningar med-
féljer modulerna.

Anvand endast utrustning (PC, skrivare och sa vidare) som har tes-
tats i enlighet med EN/IEC 60950.

Ytterligare information om kommunikationsmoduler, programlos-
ningar, lampliga skrivare med mera far du av W&H.

Kommunikationsmodulen XKM 3000 L Med mdjliggor ett Ethernet-
granssnitt for digital arkivering av processdata 6ver en extern mjukva-
ra.

Modulen kan anslutas till en wireless access point med ett wifi-nat-
verk.

For en direkt anslutning till en skrivare behdvs en XKM RS232 10 Med
kommunikationsmodul.

Modulen XKM RS232 10 Med kan ocksa anvéndas for anslutningen
till en terminal respektive till en terminalemulator. Datan éverfors i AS-
Cll-kod.
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Konfigurera
granssnitt

Ethernet

/N Konfigurationen av grénssnittet far endast utféras av fackman.

m Valj meny:
Knapp "=
» Fler instaliningar

» Granssnitt

A ) Granssnitt A 5 =
73| T RS232 v OK | |1
- Ethernet

Konfiguration av Ethernet-granssnitt.
- R52352

Konfiguration av seriellt RS-232-granssnitt.
m Valj typ av gréanssnitt och bekrafta med OK.
Sedan maste granssnittets parameter konfigureras.

— Modulstatus

Visning av anslutningsstatus (aktiv/inaktiv).

- Adresstatus

Lista 6ver granssnittsparametrarna, till exempel IP-adress, SubNet-

mask och sa vidare.

- DHCP

Ethernet-gransnittet kan realiseras med ett dynamic host configura-
tion protocol (DHCP) eller med instéllning av féljande parameter:

- |P-adress

- SubMet-mask

- Standardgateway
— DN3S-server autom,
- DNS-server 1

— DNS-server 2

— Porttyp

- Port
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RS-232
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— Utskrift protokoll

Kontroll av batchprotokoll i efterhand (se avsnittet “Processdoku-
mentation”).

— Sprak ™

For RS-232-granssnittet kan du stélla in féljande sprak:
tyska, engelska (GB), franska, italienska, spanska, portugisiska,
svenska eller ryska.

- Lage

— Terminal

Anslutning till en terminal respektive till en terminalemulator.
Kyrilliska tecken finns inte som ASCII-kod. Vid val av ryska
visas informationen pa engelska (GB).

— Skrivare

Anslutning till en skrivare.

— Baudrate

Overféringshastighet fér grénssnittet.
- 2400, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200,

— Paritet

Lagring av datadverféringen. Sdndarens och mottagarens paritet
maste stdmma Sverens.

- none, even, odd.

Féljande parametrar ar férkonfigurerade.

Baudrate 9600
Bit 8
Paritet none
Stoppbits 1




Fler installningar

Vattenhardhet
Med hjalp av den hdr menyn kan du programmera vattenhardheten.
Tillvagagangsatt beskrivs i avsnittet “Vattenavhardare”.

Displayindikering: temperatur

Under ett programférlopp kan temperaturen inne i maskinen kontroll-
eras.

Du kan kontrollera bade &r- och bortemperatur.
m Valj meny:
Knapp '=

» Fler installningar

» Displayindikering

1 2 Displavindikering A ) =
br-temperatur
~ 3 T Biir-ternperatur V OK | |71

— Ar-temperatur

Visning av ar-temperatur.

— Bér-temperatur

Visning av bor-temperatur i pagaende diskblock. Om ingen tempe-
ratur visas ser du bara en streckad linje ---.

Under ett programférlopp visas bada instéllningarna enhetligt som
Temperatur. Det gors ingen skillnad pa ar- och bér-temperatur.

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.
m Spara instéllningen med OK.
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Display: ljusstyrka och kontrast
| denna meny anpassar du ljusstyrka och kontrast i displayen.

m Valj meny:
Knapp "=
» Fler installningar
» Display
-1 2 Dizplay A S =
"~ 3 P Ljusstyrka V OK | |71
- Kontrast

Stélla in kontrast
- Ljusstyrka

Stélla in ljusstyrka
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna A och V.
m Bekréfta valet med OK.

kontrast Liusstyrka

| et ———
Lagre Hidgre

| et ——
Mirkare Liusare

Kontrast och ljusstyrka stélls in med ett liggande stapel.

m Anpassa instéllningen med hjalp av pilknapparna A (Hogre/Ljusare)
och V (Lagre/Mdorkare).

m Spara instéllningen med OK.
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Maskinen driftklar

Auto-Off-funktion

Avstangning efter

Om maskinen inte anvands under en instélld tid sa kan den forsattas i
driftberedskap eller stdngas av automatiskt.

Maskinen fortsatter d& att vara inkopplad och klockan visas i display-
en. Maskinen ateraktiveras genom tryck pa valfri knapp.

m FOr att géra maskinen driftklar maste den automatiska avstangning-
en (Auto-Off) aktiveras och en vantetid stéllas in under Fler install-
ningar/Avstangning efter.

m Dessutom maste ett alternativ for visning av klockan stéllas in under
Instaliningar M/Tid/Visning.

Nar den installda vantetiden ar forbi &r maskinen driftklar.

Auto-Off-funktionen kan aktiveras for att spara energi. Om maskinen
inte anvands under en installd tid sa stdnger den av sig.

m FOr att aktivera Auto-Off-funktionen maste den forst aktiveras och
en vantetid stallas in under Fler instéllningar/Avstangning efter.

m Sedan maste du gé till Instaliningar ™/Tid/Visning och valja alternativ-
et Ingen visning.

Efter avslutad vantetid stdngs maskinen automatiskt av.

m Koppla in maskinen med knappen O igen.
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Avstdngning efter = Valj meny:

aktivering

Stalla in vantetid

88

Knapp "=
» Fler instaliningar

» Avstdngning efter

1 2 Avstangning efter A <~ r—
"~ 3 D\ﬁ] nej V OK i}
- ja

AutoOff-funktionen &r aktiverad. Du maste stélla in en vantetid som
den automatiska avstdngningen kan ske efter.

- negj

AutoOff-funktionen ar avaktiverad.
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna A och V.
m Spara instéllningen med OK.

Om alternativet ja har valts maste du ange en vantetid som den auto-
matiska avstangningen kan ske efter.

= = 2 avstangning efter A S =
mmin
3| e (5 - 120 miin) Vv OK | |73

Vantetiden kan stéllas in i steg om 5 minuter. P4 den nedersta raden
finns mojligt instaliningsomrade.

m Stéll in vantetiden med hjélp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(lagre).

m Spara instéllningen med OK.

Programvaruversion

| denna meny kan du kontrollera enstaka styrningselement. Dessa
kan behdvas vid kontakt med W&H service.

Tillvagagangsatt beskrivs i avsnittet “W&H service”.
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Programhuvud

Anpassa programinstallningar
Programinstaliningar ska vara anpassade till disktekniska krav och
diskgods som anvands.

For att gbra andringar i programinstallningar kravs vissa specifika pro-
duktkunskaper och sadana andringar ska darfor bara goras av utbil-
dade anvandare eller av W&H service.

Vid validerade férfaranden maste program- respektive doserings-
andringar dokumenteras.
Forfarandena ska vid behov valideras pa nytt.

Programmets uppbyggnad

Varje program &ar uppdelat i programblock som alla efterféljer varan-
dra. Ett program har minst ett och hdogst 11 programblock. Varje
block férekommer bara en gang i varje program.

Ovanfor programblocken finns det sa kallade programhuvudet. Dar
finns allmé&nna installningar for programmen. Dessutom kan enstaka
parametrar for skdljblocken aktiveras och avaktiveras globalt.

- Andra vattenméangd

Varje programblock ar tillordnat en nominell vattenmangd. Vatten-
mangden kan dkas stegvis for alla block eller minskas till basvardet
fran programtabellen.

— Tomningstid

Om avloppssystemet inte racker till pa uppstéllningsplatsen kan ur-
pumpningstiden férlangas till ett fast varde.

Parametern for disktrycksmatning och spolarmsdvervakning tar
W&H service hand om.

89



Programinstallningar

Programblock Diskblockens ordningsféljd ar fast programmerade och motsvarar
ordningsféljden i programdéversikten (se avsnittet “Programdoversikt”).

— Farskolining 1 till 3

Fordisk ar till for att fa bort grévre smuts och skumbildande sub-
stanser.

— Huvuddisk 1 och 2

Beroende pa diskgods sker rengdringen vanligtvis pa temperaturer
pa 45 °C till 65 °C tillsammans med lampliga rengéringsmedel.

- Mellanskalining 1 till 4

I mellanskéljningsfaserna skdljs processkemikalier ur under
diskblocken som kommer fére mellanskdljningarna. Eventuellt neu-
traliseras de ocksa med lampliga neutraliseringsmedel.

— Slutskdlining T och 2
For att undvika beldggningar och korrosion pa diskgodset ska helst
AD-vatten anvandas for slutskoljning.

Desinfektionen sker enligt Aj-konceptet enligt EN ISO 15883 ter-
miskt pa temperaturer fran 80 till 95 °C och motsvarande verknings-
tid.

— Torkning
En tillracklig torkning reducerar risken for korrosion.

Med undantag fran skéljmedelsdoseringen och torkningsparame-
trar &r installningen for programblocken férbehallen W&H service.
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Oppna menyn

Enligt fabriksinstéllningen ar menyn fér programinséllningar spérrad
fér anvandare. Vid behov kan den dock frislappas av W&H service.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Programinstalining

1 = 2 Programinstalining A S =
bndra program
-3 e Lterstilla program \% OK g

— Andra program

Rengdringsprogrammen kan anpassas separat till olika diskteknis-
ka krav.

— Aterstilla program

Aterstall ett program till fabriksinstéliningar. Nya program som lagts
till av W&H service kan raderas med detta val.
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Aterstilla program
Du kan aterstalla program separat till fabriksinstalining.

/N Program som sparats pa en ledig plats raderas for alltid.

» Programinstalining
» Aterstalla program

| displayen listas alla program.

m Valj ett program med hjélp av pilknapparna A och V och bekrafta
ditt val med OK.

| |

1 2 Aterstalla program A S >

ja

3 D@ nej \Y OK =

- Ja

Programmet aterstalls till fabriksinstallningar.
- nej

Programparametrarna andras inte.

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V och bekréafta
ditt val med OK.
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Tillordna disk-
block

Andra program
Andra program gér du i tva steg:

— Programandringen bdrjar med en lista dver de diskblock som &r
tillordnade programmet. Denna maste forst bekréftas.

— Efter det kan enskilda programparametrar andras.

Alla &ndringar av fabriksinstallningar bér dokumenteras for att un-
derlatta eventuell framtida service.

Vid validerade férfaranden maste program- respektive doserings-
andringar dokumenteras.
Forfarandena ska vid behov valideras pa nytt.

» Programinstalining

» Andra program

1 ) Andra program A S =
Vario TOD Dental
(] (] (]
3 ml Vario TO Intensiv \ OK i}

m Valj programmet som du vill andra.

Ytterligare tillvdgagangssétt beskrivs i avsnittet “Diskblock”.

Varje programandring bdrjar med en lista dver diskblocken.

1 =9 Yario TD Dental A ) =
73 | | Fidrskiljning 1 - v oK | [T

| displayen finns en lista dver alla diskblock som &r tillordnade pro-
grammet. Denna tilldelning kan anpassas av W&H service vid behov.

m Vilj alternativet Overta och bekréfta detta med OK.

Sedan fdljer ytterligare instéllningsmdjligheter. Dessa kan du bearbeta
i vilken féljd du vill.
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Andra vatten- Att 6ka vattenmangden &r betydande om strukturen pa diskgodset

mangd binder mycket vatten eller om typen av kontamination (till exempel
blod) eller om processkemikalierna som anvands bidrar till stark
skumbildning. Vattenmangden som ska tillféras beror pa utférandet
av tillbehéren i maskinen.

Om du ska diska latt smutsat diskgods som dessutom binder lite
vatten, kan vattenmangden aterstéllas till fabriksinstalining for att
spara vatten och energi.

» Andra vattenméngd

1 =2 Andra vattenmangd A S =
0,0
3 | [ (0,0-851) v oK | |71

Vattenmangden kan 6kas eller minskas i steg om 0,5 liter. P4 den ne-
dersta raden finns mojligt instaliningsomrade. Instéliningen “0 liter”
motsvarar vattenméangden fran fabriksinstallningen.

m Andra vattenméngden med hjalp av pilknapparna A (hégre) och vV
(lagre).
m Spara instéllningen med OK.
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Forlanga tom-
ningstiden

Om det i slutet av ett diskblock fortfarande finns restvatten i maski-

nen visas féljande felmeddelande:

S I i o =
Kontrollera wattenavlopp
3| [T OK | [
| dessa fall kan urpumpningstiden foérlangas.
» Tomningstid

S T O Tamningstid an =
73| | fiirlingd oK | |78
— Standard

Urpumpningstiden motsvarar standardinstallning.

— féarlangd

Urpumpningstiden férlangs med en redan fastlagd tid.

Hela programfdrloppet forlangs.

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Torkaggregat

Avkylningsfas
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Tillvalsfunktionen Torkning skyndar pa torkningsforloppet vid pro-
gramslut.

Vid en aktiverad torkning kommer torkningsaggregatet att leda in
uppvarmd luft som ocksa har gatt genom HEPA-filtet vilket leder till
att torkningen sker snabbare. Den uppvarmda luften kan ledas bort
via en angkondensator och kan ocksé vid behov kylas av igen (se av-
snittet “Ytterligare installiningar / Luftkylning”).

Mellan slutskdljningsfasen och starten pa torkningen kan en avkyl-
ningspaus stéllas in. | denna paus kommer vattenanga fran maskinen
att ledas via angkondensatorn och kondenseras. Detta paskyndar
torkningsfasen.

» Avkylningspaus

1 = 2 Avkylningspaus A ) =
Y3 | [P Tid M OK | [ &
- negj

Torkningsaggregatet startar utan avkylningsfas direkt efter skéljfas-
en.

- Tid
Avkylningsfasen aktiveras for en installbar tid.

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V bekréfta valet
med OK.

Efter valet Tid maste tiden for avkylningsfasen stallas in.

1 2 Avkyiningspaus A ) ‘=
120
3 | [ (0- 6005) v oK | |71

Installningen gors i steg om 10 sekunder. P& den nedersta raden finns
mojligt installiningsomrade.

m Stall in tiden fér avkylningsfasen med hjélp av pilknapparna A
(hdgre) och V (lagre).

m Spara instéllningen med OK.
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Stélla in temperatur Torkningsfasen ar uppdelad i tva block. For varje block maste tempe-

och tid

Stélla in
temperatur 1

Stéll in
torkningstid 1

Stélla in
temperatur 2

ratur och halltid (torkningstid) stéllas in.
Det férsta blocket (temperatur 1 och torkningstid 1) &r inte tilldelade
for alla program. Detta kan dock géras av W&H service.

» Temperatur 1

1 ) Temperatur 1 A S =
75
73| | e (50 - 115°C) v oK | |71

Temperaturen stélls in i 5 °-steg. Pa den nedersta raden finns majligt
instéllningsomrade.

m Stall in temperaturen med hjalp av pilknapparna A (hégre) och V
(lagre).

m Spara instéllningen med OK.

» Tid torkning 1

T2 Tid torkning 1 A = =
20 Fyily
3| | [0 - 120 miin ) Vv oK | [Zm

Halltiden stalls in i steg om 1 minut. P4 den nedersta raden finns moj-
ligt instaliningsomrade.

m Stéll in halltiden med hjalp av pilknapparna A (hdgre) och \ (lagre).

m Spara instéllningen med OK.

» Temperatur 2

= =2 Temperatur 2 A ) =
75
"3 | T (50 - 15T v OK | |7

Temperaturen stélls in i 5 °-steg. Pa den nedersta raden finns majligt
instaliningsomrade.

m Stéll in temperaturen med hjélp av pilknapparna A (hégre) och VvV
(lagre).

m Spara instéllningen med OK.
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Stall in
torkningstid 2

Foérandringsbar tid
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» Tid torkning 2
» Stallain

| I:I2

3 | |7 P

Tid torkning 2

20 Fyily
(0 - 120min)

OK

i

Halltiden stélls in i steg om 1 minut. P4 den nedersta raden finns moj-
ligt installningsomrade.

m Stall in halltiden med hjalp av pilknapparna A (hdgre) och V (lagre).

m Spara instéllningen med OK.

Vid behov kan torkningstiden stéllas in pa nytt och sparas innan varje

programstart.

» Tid torkning 2
» Andringsbar tid?

I Andringshar tid? < =
3 || 2] & ok | [Fu
_ia

Vid behov kan torkningstiden stéllas in pa nytt och sparas innan
varje programstart.

- negj

Torkningstiden kan inte andras.

m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Kylning med flakt

Efter torkningen kan diskgodsets avkylning skyndas pa med tork-
ningsaggregatet. Nar varmen &r avstangd fortséatter torkningsaggre-
gatets flakt att ga och kyler ner maskinens diskutrymme.

» Avkylning med flakt

A -2 Avkyining med flakt A ) =
73| | Stilla in tid v oK | |78
- nej

Torkningsaggregatets flakt startar inte.

— Stallain tid
Under en viss installd tid kommer flakten att vara aktiverad.

m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och Vv bekrafta valet
med OK.

Efter valet Stélla in tid maste tiden for avkylningsfasen stéllas in.

1 2 Axvkyining med flakt A S =
5
"3 | T (10 - z00+) Vv oK | |7#

Installningen gors i steg om 10 sekunder. P4 den nedersta raden finns
mojligt installiningsomrade.

m Stall in tiden fér avkylningsfasen med hjélp av pilknapparna A
(hégre) och V (lagre).

m Spara instéllningen med OK.
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Processdokumentation

Lagring av doku-
mentation

Dokumentera
batchnummer i
efterhand
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Dokumentera rengoringsprocesser

Regoringsprocesserna dokumenteras for varje batch. Bér- och arvar-
den listas for varje process.

Under ett programférlopp dokumenteras bland annat féljande infor-
mation:

— maskintyp och serienummer

— datum

— programstart och programnamn
— batchnummer

— anvanda diskavsnitt

— doseringssystem med doseringstemperatur och i forekommande
fall &ven féreskriven doseringsmangd

borvarden for temperatur och halltider

minimal och maximal temperatur under verkningstiden

resultat for disktrycksmatning

alla stérningsmeddelanden

programslut

systemmeddelanden, till exempel indikering pa saltbrist.

Vid behov kan ocksa ytterligare information dokumenteras i protokol-
let. Vand dig till W&H service.

Mellan 10 och 20 batchprotokoll lagras i minnet. Skulle det uppsta
problem med natverket eller skrivaren kan protokollen alltid l1asas i
efterhand. Om minnet &r fullt s& kommer det aldsta protokollet att
skrivas Qver.

Det sparas aven radata for en grafisk visning av processdatan fran
det senaste programférloppet. Denna data kan omvandlas till grafiska
bilder med hjélp av en extern programvara fér dokumentation. For att
kunna Overfora radatan kravs ett Ethernet-granssnitt. Det &r inte moj-
ligt att fa grafiska bilder i displayen eller en utskrift fran direkt anslutna
skrivare. Grafisk information kan inte sparas sékert infor ett eventuellt
stromavbrott.

W&H service kan i efterhand dokumentera batchnummer, till exempel
vid en programuppdatering.
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Problem vid data-
overforing

Kommunikationsmodul fér extern dokumentering

For en permanent dokumentation av batchprotokollet finns det pa
baksidan av maskinen ett utrymme fér en kommunikationsmodul.
Modulerna mdjliggdér installation av ett ethernet-granssnitt fér doku-
mentation med hjalp av en dokumentationsprogramvara eller ett
RS-232-gréanssnitt for anslutning till en skrivare.

Ytterligare information gallande detta far du av W&H.

Anvand endast utrustning (PC, skrivare och sa vidare) som har tes-
tats i enlighet med EN/IEC 60950.

Kommunikationsmodulerna kan bestallas i W&H reservdelsbutik och
kan nar som helst installeras i efterhand. Till modulerna medféljer eg-
na monteringsanvisningar.

Konfigurationen av granssnittet far endast utféras av fackman. Se an-
visningarna i avsnittet “Ytterligare instéliningar / Granssnitt”.

Processdokumentation med extern mjukvara

For en digital arkivering dverfors processdata via en extern mjukvara.
Overforingen kan ske kontinuerligt under en pagaende process eller
vid slutet av en process. Installningarna gors av W&H service.

Informationen om spoltryck, Ay-varde, ledméatning och temperatur i
diskutrymmet kan dokumenteras grafiskt.

Installationen av ett ethernet-granssnitt kraver ett tillbehodr i form av
en XKM 3000 L Med kommunikationsmodul.

For anslutning till ett WLAN-natverk kan du ansluta modulen med en
kabel till en wireless access point.

Om en natverksstorning skulle uppsta under en pagaende process,
visas ett felmeddelande om detta.

1 -2 i A S =
Mitverksavbrott
“3 | | V| [OK| [T

En pagaende rengdringsprocess avbryts inte utan fortsatter att ga
och processdatan mellanlagras i det interna minnet.

Vid problem med natverket eller protokollprogrammet, kontakta din
system- eller natverksadministrator.
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Protokollformat
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Processdokumentation med protokoliskrivare

Processprotokoll skrivs ut med en direkt ansluten protokollskrivare
och dokumenteras i pappersform. Grafiska bilder ingar inte. Direktan-
slutningen kraver en XKM RS232 10 Med kommunikationsmodul.

For pappersdokumentation kan du valja mellan tva olika protokollfor-
mat:

- i langformat finns alla dokumenterade data
— i kortformat finns bara utvalda parametrar.

Protokollformatet har ingen averkan pa lagrade data i maskinen. Alla
data sparas for det langa formatet. For varje ny batch kan formatet
andras.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Protokoll
1 2 Protokoll A ) b=
"3 | | EE Voo | |[Tw
— kort

Utskrift i kortformat
- lang
Utskrift i 1angformat
m Valj ett alternativ med hjélp av pilknapparna A och V.

m Spara instéllningen med OK.
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Kontrollera batchprotokoll i efterhand
Du har méjlighet att kontrollera batchprotokoll i efterhand.

Extern program-  Om det finns en natverksanslutning kan du kontrollera datan direkt via
vara programvaran for dokumentation. Det &r inte nédvandigt att géra in-
matningar i maskinen.

Protokollskrivare For protokollutskrifter i efterhand har du féljande alternativ.
m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» GGranssnitt
» RS232
» Utskrift protokoll

1 2 Overfiring protokall A ) =
Det senaste protokollet [
73 e aktoell arbetsdag - \% oK | |4

— Det senaste protokollet

Visa det sista batchprotokollet.

— Aktuell arbetsdag
Visa alla batchprotokoll fér aktuell arbetsdag.

- Senaste arbetsdag

Visa alla batchprotokoll fér féregaende arbetsdag.

— alla

Visa alla sparade protokoll.
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.

m Med OK startar du datadverféringen.

Datadverféringen pagar i bakgrunden sa att maskinen kan fortsatta
anvandas.
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Underhall

Periodiska kontroller maste goéras efter 1 000 drifttimmar eller se-
nast efter 24 manader av W&H service.

Kontrollen omfattar féljande punkter:
— elektrisk sékerhet enligt VDE 0701/0702

luckmekanik och lucktétning

skruvkopplingar och anslutningar i diskutrymme

vattentillopp och -avlopp

interna och externa doseringssystem

spolarmar

silkombination

behallare med avloppspump och backventil

alla vagnar, korgar, insatser och moduler.
- Angkondensator

— spoltryckssensor

— Torkaggregat

om kommunikationsmodul finns

— ansluten skrivare.

— Natverksanslutning

Externt dokumentationsprogram och datanatverk testas inte av
W&H service.

Inom ramen fér underhallet gors féljande funktionskontroller:
— en testkdrning av ett programférlopp

— en termoelektrisk matning

— ett test av tatningen

— ett test av alla matsystem som ar relevanta for s&kerheten (visning
av feltillstand).

— test av sékerhetsanordning.
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Rutinkontroller

Dagligen, innan arbetet paborjas, maste rutinkontroller géras av an-
vandaren. For rutinkontrollerna medféljer en checklista vid leverans.

Féljande ska kontrolleras:

- silarna i diskutrymmet

— spolarmarna i maskinen och de i vagnarna, moduler och korgar
— diskutrymmet och lucktatningen

— doseringssystemen

— vagnar, korgar, moduler och insatser

— filter i lastbérare.

Dagligen, innan arbetet paborjas, maste rutinkontroller géras av an-
vandaren. For rutinkontrollerna bifogas en checklista i denna bruksan-
visning.

Féljande ska kontrolleras:

— silarna i diskutrymmet

— spolarmarna i maskinen och de i vagnarna, moduler och korgar
— diskutrymmet och lucktatningen

— doseringssystemen

— vagnar, korgar, moduler och insatser

— filter i lastbéarare.
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Rengora silarna i diskutrymmet

Silarna pé botten av diskutrymmet férhindrar att grovre féremal ham-
nar i cirkulationssystemen. Silarna kan sattas igen av smuts. Darfor
maste de dagligen kontrolleras och rengdéras vid behov.

/N Skador p& grund av igensatta vattenvigar.

Om inte silarna &r isatta kommer smutspartiklar in i maskinens vat-
tenkretslopp. Smutspartiklarna kan blockera dysor och ventiler.
Starta bara ett program nar silarna ar isatta.

Kontrollera att silarna sitter korrekt nar de satts tillbaka efter reng6-
ring.

Det ar mgjligt att stalla in rengdringsintervallet for silarna i diskut-
rymmet i styrenheten, se avsnittet “Installningar [N/Filterunderhall”.
Rengdringsintervallet ersatter inte de dagliga rutinkontrollerna av si-
larna i diskutrymmet!

/N Det finns risk fér skada orsakad av glassplitter, ndlar och s vi-
dare. Skaderisken minskar om det finns en sil som fangar upp fére-
malen.

m Vrid loss mikrofinfiltret i pilens riktning och ta ut det tillsammans
med grovsilen.

m Tryck ihop handtagen och ta ur grovsilen uppat.

m Ta ut finsilen som sitter 16st mellan grovsilen och mikrofinfiltret.
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m Ta ut silplattan sist.

m Rengdra silarna.

m Sitt tillbaka silkombinationen i omvand ordningsfoljd Tank pa att...
- ... silplattan maste ligga slatt an mot diskutrymmets botten.

— ... grovsilen ska snappa fast i mikrofinfiltret.

- ... mikrofinfiltret ska dras fast tills det tar stopp.

Om du har stéllt in ett rengéringsintervall for silarna i diskutrymmet
maste detta aterstallas efter rengdringen, se avsnittet “Installning-
ar [N/ Filterunderhall”.
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Rengora spolar-
marna
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Rengora och kontrollera spolarmarna

Det kan hénda att spolarmarnas dysor blir igensatta. Sarskilt nar si-
larna i diskutrymmet inte sitter korrekt vilket gor att stérre delar kan
hamna i diskvattnet.

Darfér maste spolarmarna kontrolleras visuellt varje dag.
m FoOr att kunna gora det ordentligt maste du ta ut vagnar och korgar.

m Kontrollera spolarmarna visuellt f6r att se om de ar smutsiga och
om dysorna ar igensatta.

m Kontrollera dessutom om spolarmarna gar enkelt att snurra pa.

/N Spolarmar som gér trégt eller som &r blockerade ska inte an-
vandas.
Vand dig till W&H service.

For att rengdra spolarmarna maste vagnar och korgar demonteras:
m Ta ut vagnar och korgar.

Den dvre spolarmen &r fastsatt med en kontakt.

m Dra den Ovre spolarmen nerat.

Den undre spolarmen och spolarmarna till vagnar och korgar &r fasta
med bajonettférslutningar.

m Lossa pa de rafflade bajonettforslutningarna genom att dra dem tills
det tar stopp i pilens riktning.

m Sedan kan du dra bort spolarmarna uppat eller nerat.
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m Tryck in eventuell smuts i spolarmen med ett spetsigt foremal.

m Sedan skoljer du spolarmen under rinnande vatten.

/N Det far inte fastna metallféremal eller annat p4 magneterna p&
spolarmarna.

Fastsittande metallféremal kan gora att spolarmarnas varvtal kan
avlasas felaktigt.

Ta bort alla metallféremal fran magneterna.

m Kontrollera om spolarmarnas lagringar &r slitna.

Om du skulle upptécka forslitningar kan dessa pa langre sikt paver-
ka spolarmarnas funktion.

Vand dig till W&H service.
m Skruva tillbaka spolarmarna efter rengdringen.

m Kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt efter monteringen.
Spolarmarna pa vagnar och korgar ar markerade med ett nummer
som ocksa finns pa vattentillférselroren vid bajonettférslutningarna.

Tank vid montaget pa att numren ska stdmma 6verens vid monte-
ring.
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Rengéra man-
overpanel

Rengoéra luckan
och lucktatningen

Rengoéra diskut-
rymmet

Rengé6ra maskin-
ens front

Undvik ny smuts
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Rengo6ra maskinen

/N Maskinen och dess omedelbara narhet far inte spolas av med
vatten, till exempel med vattenslang eller hogtryckstvatt, for att ren-
goras.

/N Anvand inga rengéringsmedel som innehaller salmiak!
Dessa medel kan skada ytskikten.

/N Anvand inte skur- eller allrengéringsmedel!

Dessa medel kan pa grund av den kemiska sammansattningen or-
saka allvarliga skador pa plastytan och de tryckta anvandningsk-
napparna.

m Rengdr mandverpanelen med en fuktig trasa och lite handdiskme-
del eller ett reng6ringsmedel for rostfritt stal utan repande amnen.

m FOr rengdring av displayen och underdelen i plast kan du anvanda
ett vanligt rengéringsmedel for glas eller plast.

m Anvand ett testat och listat medel for ytdesinfektion.

m Torka av luckans tatning regelbundet med en fuktig trasa for att av-
lagsna smuts.
Skadad eller otat lucktatning byts ut av W&H service.

m Ta bort eventuell smuts fran sidorna och gangjarnen pa luckan.

m Rengdr regelbundet rannan i sockeln under luckan med en fuktig
trasa.

Diskutrymmet &r till storsta delen sjélvrengérande. Om det &nda
skulle uppsta avlagringar, kontakta W&H service.

m Rengor ytskiktet i rostfritt stal med en fuktig trasa och ett vanligt
handdiskmedel eller ett rengdringsmedel som inte repar.

m FOr att forhindra att ytan snabbt blir smutsig igen (fingeravtryck och
annat) finns det vardande medel for rostfria ytor att anvanda.
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Underhall av vag-
nar, korgar, mo-
duler och insatser

Kontrollera vagnar, korgar, moduler och insatser

For att s@kerstalla vagnarnas, korgarnas, modulernas och insatsernas
funktion, maste de kontrolleras dagligen. En checklista medféljer som
bilaga till denna bruksanvisning.

Féljande punkter ska kontrolleras:

— Fungerar 16phjulen felfritt och &r de ordentligt anslutna till vagnen/
korgen?

— Ar vattenanslutningarna befintliga och intakta?

— Ar de héjdjusterbara vattenanslutningsstosarna instéllda pé& ratt
hdéjd och fastmonterade?

— Ar alla dysor, spolhylsor och slangadaptrar ordentligt anslutna till
vagnen, korgen eller modulen?

— Ar alla dysor, spolhylsor och slangadaptrar fria sa att diskvattnet
obehindrat kan spola/rinna genom dessa?

— Sitter locken och lasen fast pa spoldysorna?

- Finns alla slutstycken pa alla moduler och injektorlister och sitter de
fast?

- Fungerar locken i vattenanslutningarna i vagnar och korgar pa mo-
dulsystemen?

| férekommande fall:
— Kan spolarmarna rotera fritt?

— Ar spolarmarnas munstycken fria eller igensatta, se avsnittet “Ren-
gobra spolarmarna”?

— Ar magneterna i spolarmarna fria frin metallféremal?

- Maste filterréren rengoras eller maste filterplattorna, till exempel i
AUF 1 bytas ut?

Periodiska kontroller maste goéras efter 1 000 drifttimmar eller se-
nast efter 24 manader av W&H service.
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Byta HEPA-filter

Luftfiltret fér det maskininterna torkningsaggregatet har en tidsbe-
gransad anvandningsperiod. Pa grund av detta maste filtren regel-

bundet bytas, till exempel efter meddelandet:

Bwt finfilter

OK

En saker funktion garanteras bara med ett original Miele HEPA-fil-

ter klass 13.

m Oppna serviceluckan i sockelpanelen.

/@
EE=EE.
===

=

m Lossa HEPA-filtret genom att trycka ut hallarbygeln.
m Ta tag i sidoskarorna och dra ut filtret framat.
m Satt i ett nytt HEPA-filter. Se till att det snapper fast i hallaren.

m Stang serviceluckan.

Efter varje filterbyte maste drifttidsraknaren for HEPA-filtret terstal-

las.
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Aterstilla HEPA- il varje filtertyp anges i maskinstyrningen maximalt antal tillatna

filtrets drifttids- drifttimmar. Efter varje filterbyte maste drifttidsraknaren aterstéllas.
raknare = Valj meny:
Knapp '=

» Instaliningar ™
» Filterunderhall

» Finfilter
1 | |72 - A =) =
Resttid filter
= = ESh =
3 ml \Y4 OK fif

| displayen visas aterstaende drifttid for aktuell filtertyp.
m Bekrafta meddelandet med OK.

Sedan far du fragan om du vill aterstélla drifttiden.

/\ Drifttidsrdknaren far bara aterstéllas om filtret har bytts ut.

= ) Aterstall A < =
=3 e V oK | |7 W
_ J'a

Drifttidsraknaren aterstélls for det nya filtret.
- nej

Aktuell siffra/tal bibehalls.
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna /A och V.
m Bekréfta valet med OK.

113



Underhallsatgarder

Ingang fér mat-
sensor
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Processvalidering

Anvandaren ska sjalv sakerstélla disk- och desinfektionsstandarden
vid den rutinmassiga anvandningen av maskinen.

Aven internationellt uppmanas anviandarna enligt normen EN 1SO
15883 att genomféra dessa kontroller. | vissa lander finns nationella
lagar, forordningar eller rekommendationer som kraver att detta gors.

| Tyskland géller till exempel féljande vid rengéring av medicinproduk-
ter:

— medicinproduktférordningen (MPG)
— medicinproduktférordningen fér anvandare (MPBetreibV)

- rekommendationerna fran den tyska kommissionen for sjukhushygi-
en och infektionsférebyggande atgarder (KRINKO) och det tyska in-
situtet fér medicin och medicinprodukter (BfArM)”

- den allmanna valideringsriktlinjen fran det tyska samfundet for sjuk-
hushygien (DGKH), det tyska samfundet for hantering av sterilgods
(DGSV) och (AKI)

P& maskinens ovansida, framtill till héger under locket eller bankski-
van sé finns méatsensorn for validering. For att komma &t ingangen
maste topplocket till maskinen tas bort eller s maste maskinen dras
fram fran bankskivan.

m Oppna luckan.

m Lossa fastskruvarna.

m Lossa dessutom sékringsskruvarna pa baksidan av maskinen fran
topplocket och ta bort locket uppat.

Alternativt:
m Dra ut maskinen cirka 15 cm fran bankskivan.



Underhallsatgarder

Testprogram

For att kontrollera rengdringsresultatet inom ramen fér rutinkontroller
finns olika testprogram. For testprogrammen handlar det inte om
kompletta rengéringsprogram. Det handlar i stéllet om tillvalsfunktio-
ner som kan aktiveras innan ett valfritt rengéringsprogram startas.

Testprogrammen avbryter automatiskt programférloppet vid faststall-
da punkter. Avbrottet indikeras med en ljussignal och ett displaymed-
delande. W&H service kan stélla in tiden fér avbrottet mellan

10 sekunder och cirka 42 minuter. Inom detta tidsintervall kan man
utféra matningar eller 6ppna luckan fér provtagning.

Ladmna inte luckan 6ppen for Iange for att férhindra att diskutrymmet
kyls ner.

Programmet fortsatter automatiskt nar den installda tiden &r forbi. Om
luckan har 6ppnats kan programmet fortsatta ga forst nar luckan har
stangts igen.

Om du inte vill géra en kontroll/ta prover kan du fortsatta programmet
med Start/Stop igen.

Utdver detta kan luckan nar som helst 6ppnas med jdmna mellanrum
for kontroller av diskgodsets torrhetsgrad. Pa detta satt kan den opti-
mala torktiden faststéallas.

Du kan vélja mellan féljande testprogram:
- Lab

Programmet pausas vid varje diskblock direkt innan urpumpning av
vattnet.

— Validering
Programmet avbryts pa féljande stéllen:

— innan urpumpning av diskvattnet i den sista rengdringsfasen
— efter mellanskdéljningen fére urpumpningen av diskvattnet och
— efter vattentillférsel och innan urpumpning i slutskdljningsfasen.
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Underhallsatgarder

Aktivera testpro-
gram

116

Testprogram géller bara for ett program. For ytterligare kontroller
maste ett nytt testprogram véljas.

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler instaliningar
» Testprogram

1 2 Testprogram A ) r—
23 | T Lab Vv OK | |71
- negj

Menyn avslutas utan programval.
- Lab
Aktiverar testprogrammet Lab.
- Validering
Aktiverar testprogrammet Validering.
m Valj ett alternativ med hjalp av pilknapparna A och V.
m Med OK aktiverar du testprogrammet fér ndsta programstart.
Nu kan du bérja med effektkontrollen.

m VAlj ett program med programvalsknapparna eller fran programlistan
och starta detta.

Under programférloppet visas programmet som Testprogram pa den
nedersta raden i displayen.

Om du vill avaktivera testprogrammet innan effektkontrollen maste du
vélja den dvre menyn och vélja alternativet nej.



Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Nedanstéende tabeller &r till hjélp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det. Tank dock
pa foéljande:

/N Reparationer f&r endast utféras av W&H service.
Ej fackmassigt utférda reparationer kan innebéara allvarlig fara fér anvandaren.

For att undvika att servicetekniker tillkallas i onédan, bér man forsta gangen ett fel-
meddelande dyker upp underséka om det beror pa felaktig anvandning.

Tekniska storningar och meddelanden

Problem Orsak och atgard

Displayen ar mork och alla | Maskinen &r inte inkopplad.
LED-lampor ar av. m Koppla in maskinen med knappen O.

Séakringarna har 18st ut.

m Beakta minsta sakring pa typskylten.

m Koppla in s&kringarna igen.

m Om sakringarna gér igen sa kontakta W&H service.

Stickproppen sitter inte i vaAgguttaget.
m Satt in stickproppen i vagguttaget.

Maskinen stangde av sig |Det ar inget fel!

sjalv. AutoOff-funktion stdnger av maskinen efter en viss tid for
att spara energi.

m Koppla in maskinen med knappen O igen.

Klockan visas i displayen. |Inget fel!

Maskinen &r driftklar.

m Tryck pa valfri knapp for att ateraktivera maskinen.
Stromavbrott under drift | Om ett 6vergdende strémavbrott sker under ett program-
forlopp ar inga atgarder ndédvandiga.

Programmet fortsatter dar det stannade nar avbrottet upp-
stod.

Om temperaturen i diskutrymmet sjunker under program-
blockets minsta ndédvandiga varde under stromavbrottet,
upprepas programblocket.

Om ett stromavbrott pagar under = 20 timmar, upprepas
hela programmet.

Alla strémavbrott protokolleras i processdokumentationen.

Nasta underhall den: Detta ar inget fel!

WG&H service har rekommenderat ett nytt servicedatum.

m Kontakta W&H service och boka in en tid fér servicear-
bete.
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Dosering / Doseringssystem

/N Handskas varsamt med processkemikalier.
Beakta kemikalietillverkarens sakerhetsanvisningar (sékerhetsdatablad).

Problem

Orsak och atgard

Fyl p& DOS

Under ett programfoérlopp sa konstaterades en for lag fyll-

nadsniva for flytande processkemikalier.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den mot en redan
full behallare.

Programstart g mojlig. Aviufta
DOS

Ett program kan inte startas eftersom...

... det &r luft i doseringssystemet.

... doseringssystemet har tomts.

m Kontrollera nivan i behallaren. Byt vid behov ut den tom-
ma behallaren mot en fylld.

m Avlufta doseringssystemet om det behdvs.

Avluftning dossystem DOS
pagar

Inget fell
Doseringssystemet avluftas just nu.

Vénta tills avluftningen ar avslutad.

Avluftning dossyst. DOS av-
bryts, upprepn. kravs

Avluftningen i doseringssystemet har avbrutits eftersom ett
for lagt genomflode konstaterades. Eventuellt &r doserings-
slangen vikt eller sa ar suglansarna igensatta.

m Se efter om doseringsslangen ar vikt eller otat. Foérvara
slangen sa att den inte kan vikas.

m Kontrollera insugsdppningen pa suglansen for att se efter
om den &r igensatt och ta i sa fall bort det som sitter i
vagen.

m Starta avluftningen igen.

Kontakta W&H service om du marker att doseringsslangen
ar otat eller om suglansen ar defekt.

Kontrollera behéallare/suglans
DOS

Ett for 1agt eller inget genomfléde alls har matts.

m Kontrollera nivan i behallaren. Byt vid behov ut den tom-
ma behallaren mot en fylld.

m Kontrollera insugsdppningen pa suglansen for att se om
det finns eventuella avlagringar.

m Avlufta doseringssystemet om det behdvs.

Doseringsslangen &r vikt.

m Réta ut alla veck pa doseringsslangen. Forvara slangarna
sedan sa att de inte ligger vikta.

m Kontrollera att doseringsslangen inte ar otéat.

m Avlufta doseringssystemet om det behdvs.

Kontakta W&H service om du mérker att doseringsslangen
ar otat eller om suglansen &r defekt.

Hogviskosa (segflytande) processkemikalier kan paverka doseringsévervakningen och
leda till resultat som inte ar exakta. Kontakta W&H service och ta reda pa vilka atgarder

som kravs.
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Saltbrist / Vattenavhardare

Problem

Orsak och atgard

Fyll pa salt

Saltnivan haller pa att sjunka.
m Fyll pa salt innan nasta programstart.

Maskinen sparras inom kort
pga saltbrist

Saltet &r slut och det gar inte att avharda langre. Maskinen
sparras.
m Fyll pa salt som beskrivet.

Maskinen spérrad pga brist
pa salt

Vattenavhardaren kan inte avharda pa grund av for lite salt
och maskinen spaérras.

m Fyll pa salt som beskrivet.

Nagra sekunder efter att du har fyllt pa salt sa laser sparren

upp sig. Avhardningen sker sedan automatiskt under nasta
programfdrlopp.

Lock saltbehallare g helt
stangt

Saltbehallaren ar inte riktigt stangd.
m Stang behallaren.

Saltrester blockerar forslutningen.

m Ta bort alla saltrester som &r i vdgen. Spola inte bort
saltrester med vatten eftersom behallaren da latt svam-
mar over.

m Stang behallaren.

Saltbehallarens lock har 6ppnats oavsiktligt under ett paga-
ende program.

/N Nar luckan 6ppnas kan het &nga och processkemika-
lier lacka ut.

m Oppna luckan och sténg behallarens lock.
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Avbrott med felkod

Vid ett avbrott med felkod, till exempel Fel XXX (dar XXX star for valfritt nummer), har det
uppstatt en allvarlig teknisk stérning.

Vid varje avbrott med felkod géller:

m Sting av maskinen med knappen O.

m Vinta i cirka 10 sekunder innan du kopplar in maskinen med knappen O.
m Bekréfta felkoden med pinkoden.

m Starta programmet igen.

Om felmeddelandet visas igen:

m Notera felmeddelandet.

m Sting av maskinen med knappen O.

m Kontakta W&H service.

Beakta dessutom anvisningarna till de efterféljande felkoderna.

Problem Orsak och atgard
Fel 403-405 Ett program har avbrutits eftersom det inte fanns tillrackligt
med vatten.

m Oppna vattenkranarna helt.

m Beakta ytterligare anvisningar till meddelandet Kontrollera
vattentilopp.

Fel 406-408 Ett program har avbrutits eftersom vattenvolymen som till-
forts ar for lag.

m Kontrollera om vattenkranarna ar helt dppnade.

m Beakta anvisningarna till minsta flodestryck i avsnittet
“Ansluta vattentillférsel” och “Tekniska data”.

m Kontrollera silarna i vattentilloppet.

m Kontakta W&H service och ta reda pé vilka atgarder som
kravs.

Fel 412-414 Ett program har avbrutits eftersom vattenvolymen som till-

forts ar for hog.

m Beakta anvisningarna till det rekommenderade fléde-
strycket och till det maximalt tilldtna vattentrycket i av-
snitten “Ansluta vattentillférsel” och “Tekniska data”.

m Kontakta W&H service och ta reda pa vilka atgarder som
kravs.

Fel 432 Luckan éppnades med néddppnaren.

m Beakta anvisningarna i avsnittet “Oppna luckan med
nddoéppnaren”.
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Problem

Orsak och atgard

Fel 433

Diskgods som sticker ut eller foremal i luckdppningen, till

exempel handdukar, gor att luckan inte gar att stdnga helt

med komfort-laset.

m Avlagsna alla blockerande féremal och placera diskgods-
et s& att det inte star i vagen for luckan.

m Stang luckan.

Fel 440

Flottorbrytaren i uppsamlingskarlet aktiverades inte. Det

kan hénda att den &r blockerad.

m Ta bort silkombinationen.

m Konrollera om flottérbrytaren &r blockerad eller inte. Den
befinner sig nertill i uppsamlingskérlet bakom spolarmen.

Fel 460-462

Ett program avbréts pa grund av att spolarmsvarvtalet un-
derskreds, eftersom:

- Diskgodset blockerar spolarmarna.

m Placera om diskgodset korrekt.

- Vattentrycket ar for lagt pa grund av for mycket skum.
m Beakta anvisningarna till skumbildning i avsnittet “Ke-
misk anvandningsteknik”.

- Skoéljmedel som spillts ut har inte torkats upp efter pafyll-

ningen eller s& har det inte spolats bort med programmet

Avskdlining, vilket har orsakat en kraftig skumbildning vid

nasta programférlopp.

m Starta programmet Avskolining for att rengdra diskut-
rymmet.

m Diska sedan diskgodset pa nytt.

Fel 492, 504

Ett program avbrots pa grund av otillrackligt spoltryck.
Eventuellt ar silarna i diskutrymmet igensatta.

/\ Det finns risk for skada orsakad av glassplitter, nalar
och séa vidare. Skaderisken minskar om det finns en sil
som fangar upp féremalen.

m Kontrollera och rengér silkombinationen i diskutrymmet
(se avsnittet “Underhallsatgérder / Rengora silarna i disk-
utrymmet”).
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Problem

Orsak och atgard

Fel 518-521

Vid dosering fran en extern behallare mattes inget genom-
flode.

/N Var frsiktig vid hantering av processkemikalier!
Beakta kemikalietillverkarens sékerhetsanvisningar (sa-
kerhetsdatablad).

m Kontrollera behallarnas fyllnadsnivaer och fyll pa dem
eller byt ut dem mot nya behallare.

m Kontrollera ocksa insugsoppningarna till suglansarna och
ta bort eventuella avlagringar.

m Kontrollera slanganslutningarna pa suglansarna, maski-
nerna och DOS-modulerna.

m Rata ut alla vikta doseringsslangar och kontrollera om
slangarna eventuellt &r otata. Férvara slangarna sedan sa
att de inte ligger vikta.

m Lufta doseringssystemen.

Om du upptéacker otatheter pa doseringsslangarna eller
defekter pa suglansarna sa kontakta W&H service.

Fel 526

Det lagsta flddestrycket har underskridits.

- Vattentrycket ar for lagt pa grund av fér mycket skum.

Eventuellt har skdljmedel som har spillts ut inte torkats bort

efter pafylining.

m Beakta anvisningarna till skumbildning i avsnittet “Ke-
misk anvandningsteknik”.

m Starta programmet Avskolning for att rengéra diskut-
rymmet.

- Insatserna har lastas felaktigt eller for mycket.

m Anvéand bara vagnar, korgar, moduler och insatser som
ar avsedda for aktuell last.

m Placera diskgods med haligheter eller djup botten sa att
vattnet obehindrat kan rinna ut.

- Vattenvagarna ar blockerade eller otata.

m Kontrollera och rengdr silarna i diskutrymmet och spolar-
marna.

m Kontrollera injektorlisterna med avseende pa eventuella
otatheter, till exempel:
- Finns alla kdpor och skydd?
— Har alla anslutningar munstycken, spolhylsor, slangadaptrar eller

andra spolanordningar?

— Ar befintliga silikonslangarna hela och utan skador?

m Kontrollera férslutningsskivorna till vattenanslutningarna
och ta bort eventuella blockeringar.

- Vattenméangden &r for liten for anvandningsomradet.
m Oka vattenméngden (se avsnittet “Programinstéllningar”).
Kontakta W&H service vid behov.
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Problem Orsak och atgard

Fel 542 Ett program avbréts eftersom vattnet i diskutrymmet endast
kan tdmmas till viss del eller inte alls.

- Avloppsslangen ar blockerad.

m Réta ut veck eller 6glor fran avloppsslangen.

- Silarna i diskutrymmet &r igensatta.
/N Det finns risk for skada orsakad av glassplitter, nalar
och sa vidare. Skaderisken minskar om det finns en sil
som fangar upp foremalen.

m Rengor silarna i diskutrymmet.

- Avloppspumpen eller backventilen ar blockerad.

m Rengdr tilloppet till avloppspumpen och backventilen.

- Avloppssystemet kan inte ta upp tillrackligt mycket vatten

eftersom det &r igensatt.

m Kontakta en installator.

Fel 550 Waterproof-systemet har aktiverats. Det kan foreligga en
otathet i en av vattentilloppsslangarna.
m Stang vattenkranarna.

m Kontakta W&H service.

Fel 555 Det har samlats for mycket vatten i angkondensatorn.

m Starta om maskinen. Det dverflédiga vattnet téms auto-
matiskt.

Fel 559 Fel i granssnittet fér processdokumentation. Maskinen har
registrerat en modul for ett Ethernet-granssnitt. | styren-
heten ar dock ett seriellt granssnitt (RS232) aktiverat.
Avaktivera granssnittet RS232:

m Valj konfigureringsmenyn fér granssnittet via instéllnings-
vagen Fler installningar/Granssnitt och valj alternativet
Ethernet.

m Vanta i cirka 90 sekunder. Ethernet-modulen XKM 3000 L
Med behdver denna tid for initialiseringen. Vid behov ska
granssnittet konfigureras pa nytt.

Alternativt:

m Byt ut Ethernet-modulen XKM 3000 L Med mot en modul
XKM RS232 10 Med for att installera ett seriellt grans-
snitt.

Fel 578 Effekttoppsbrytaren tar langre an 3 timmar.

m Kontrollera elndtet och systemet fér energihantering med
hjélp av en fackman.
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Processrelaterade storningar och meddelanden

Problem

Orsak och atgard

Byt finfiter

Maximalt antal drifttimmar for HEPA-filtret har uppnatts.
m Byt ut filtret mot ett nytt.
m Aterstall dven drifttidsraknaren for filtret.

Torkning avaktiverad | pro-
grammet

Vid programstart kan du inte vélja torkning eftersom tork-
ning inte &r programmerat fér det valda programmet.
m Starta programmet utan torkning.

Eller
m Lat W&H service stélla in torkningsparametrarna for detta
program.

Fel pinkod

Den angivna pinkoden stdmmer inte 6verens med den spa-
rade koden.

m Ange koden igen.

m Kontakta W&H service om du inte kommer ihdg koden.

Testprogram: provtagning
kan nu goras

Inget fell

Ett testprogram for effektkontroll pagar. Pa vissa stéallen i

programmet kommer programmet att avbrytas for att kunna

ta prover.

m Ta ett prov.

Eller:

m Vanta lite. Programmet fortsdtter automatiskt efter cirka
30 sekunder.

Eller:

m Fortsatt programmet pa en gang genom att trycka pa
Start/Stop.

Programmet avbrits

Inget fel!
Ett pagdende program har avbrutits av en anvandare.

/N Det kan vara valdigt varmt i diskutrymmet.

Nar luckan 6ppnas kan het anga och processkemikalier
lacka ut. Vidta skyddsatgarder!

Programmet fortsatter

Inget fel!
Forloppet for ett programavbrott har inte avslutats.

Det pagaende programmet fortsatter utan avbrott.

Effekttoppsbrytare

Detta ar inget fel!
Stanna enskilda komponenter i maskinen sa lange som en
effekttoppssignal férligger i ditt energihanteringssystem.

Alla instéliningar aterstalldes

Inget fel!
En anvandare har aktiverat fabriksinstéllningarna.
m Bekrafta meddelandet med OK.

Alla programinstaliningar ater-
stalldes

Inget fell
En anvandare har aktiverat fabriksinstéllningarna.
m Bekrafta meddelandet med OK.
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Lucka

Problem

Orsak och atgard

Luckan har é6ppnats lite
grann och kan inte

stdngas med knappen o—=.

Det ar inget fell

Komfort-laset 6ppnade luckan.

m Oppna luckan. Efter det kan luckan stingas helt med
knappen O—=.

Luckan &r ej helt stangd

Om luckan slas igen for hart kan det leda till tekniska pro-
blem i komfort-laset.
m Oppna och sténg luckan.

Om felmeddelandet visas igen:
m Kontakta W&H service.

Obs! Diskkammaren het.
Oppna anda?

Nar du trycker pa knappen o= &r temperaturen i diskut-
rymmet Sver 60°C.

/N Nér luckan éppnas kan het &nga och processkemika-
lier lacka ut.

m Oppna bara luckan om det &r absolut nédvandigt.

Luckan blockerad

Diskgods som sticker ut eller féremal i lucképpningen, till

exempel handdukar, blockerar luckan.

m Avlagsna alla blockerande féremal och placera diskgods-
et sa att det inte star i vagen for luckan.

Lucktatningen har klibbat ihop.
m Rengor lucktatningen.

Om tyngre féremal star i vagen for luckan kan den inte
Oppnas automatiskt.
m Stall darfor inga sadana foremal i vagen.

Komfort-laset &r blockerat.

m FOrsok att forsiktigt 6ppna luckan genom att dra i hand-
taget.

Om luckan fortfaranade &r blockerad:

m Oppna luckan med nédéppnaren.

m Stang luckan och férsék dppna den med knappen o—=.

Om den blockeras igen:
m Kontakta W&H service.

Klamskydd

Diskgods som sticker ut eller foremal i luck&ppningen, till

exempel handdukar, blockerar luckan.

Luckan stangdes innan luckstdngningsskenan var helt in-

kord.

m Oppna luckan.

m Avlagsna alla blockerande féremal och placera diskgods-
et sa att det inte star i vagen for luckan.

m Luckstangningsskenan maste koras in helt innan du
stéanger luckan igen.
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Otillracklig reng6ring och korrosion

Problem Orsak och atgard

Det &r vita avlagringar pa |Vattenavhardaren &r for Iagt installd.
diskgodset. m Programmera vattenavhéardaren till ritt hardhetsgrad.

Saltet i behallaren ar slut.
m Fyll pa salt som beskrivet.

Kvaliteten pa vattnet for slutskoéljningen var inte tillrackligt

hdg.

m Anvand vatten med lagt ledvarde.

m Om maskinen &r ansluten till en VE-patron sa kontrollera
statusen fér den och byt eventuellt ut den.

Vattnet som kommer in via AD-vattenanslutningen ar inte

tillrackligt avhardat.

m Kontrollera férprogrammerade avhardningsanlaggningar.
Eventuellt maste avhardningspatronen till aquapurifika-
torn bytas ut.

Diskgodset ar flackigt. Behallaren for skdljmedel &r tom.
m Fyll pa behallaren.

Skéljmedelskoncentrationen ar for lagt installd.
m Kontakta W&H service som far anpassa doseringskon-
centrationen.
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Problem

Orsak och atgard

Rengdodringsresultatet ar
inte tillfredsstallande.

Vagnar, korgar, moduler och insatser var inte avsedda for
diskgodset.
m Valj vagnar, korgar, moduler och insatser som ar lampli-

ga.

Vagnar, korgar, moduler och insatser har placerats fel eller
lastats for fullt.

m Placera diskgodset korrekt. FOlj bruksanvisningen.

m Undvik 6verlastning.

Rengdringsprogrammet var inte ratt fér den har typen av
smuts.
m Valj ett lampligt program vid néasta torkning.

Alternativt:
m Andra programparametern.

Kontaminationen har suttit for Iange pa diskgodset och har

darfor torkat fast.

m Det far inte g mer &n sex timmar mellan kontamination
och maskinell rengdring.

En spolarm &r blockerad.
m Se till att inget diskgods blockerar spolarmarna.

Dysor pa vagnar, korgar, moduler eller spolarmar ar igen-
satta.
m Kontrollera dysorna och reng6r dem.

Silarna i diskutrymmet &r igensatta.
m Kontrollera silarna och rengér dem.

Vagnar, korgar eller moduler har inte anslutits korrekt till
vattenanslutningarna.
m Kontrollera anslutningarna.

Diskgods av glas uppvisar
glaskorrosion (glasan-

grepp).

Diskgodset &r inte lampat for maskinell rengéring.
m Anvéand bara diskgods som av tillverkaren &ar deklarerat
att kunna rengdras maskinellt.

Ingen neutralisering har utférts under programférloppet.
m Kontrollera behallarens fyllnadsniva och lufta eventuellt
doseringssystemet.

Rengoringstemperaturen var fér hog.
m Valj ett annat program.

Alternativt:
m Sank rengdringstemperaturen.

Anvandningav starkt alkaliska rengéringsmedel.
m Anvand ett mildare rengdringsmedel.

Alternativt:
m Minska rengdringskoncentrationen.
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Problem

Orsak och atgard

Diskgods av rostfritt stal
uppvisar korrosion.

Kvaliteten pa det rostfria stalet &r inte Iampat f6r maskinell

rengoring.

m Anvand bara diskgods av hogvardigt rostfritt stal och fol]
tillverkarens anvisningar om maskinell rengdring.

Andelen klorid i vattnet ar for hdg.

m GOr en vattenanalys. En anslutning till den externa vat-
tenbehandlingsanlaggningen och anvandning av VE-
vatten kréavs eventuellt.

Ingen neutralisering har utférts under programférloppet.
m Kontrollera behallarens fylinadsniva och lufta eventuellt
doseringssystemet.

Rost kan hamna i diskutrymmet pa grund av till exempel for
hog jarnhalt i vattnet eller diskgods som redan har bérjat
rosta.

m Kontrollera installationen.

m Ta bort diskgods som bdérjat rosta.
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Hur man klarar av mindre stérningar sjalv

Spoltryck- och spolarmsdévervakning

Problem Orsak och atgard

Spolarmsdvervakning — dvre | Det instéllda varvtalet uppnaddes inte.
spolarm: spolarm blockerad/ |- Diskgodset blockerar spolarmarna.
skumbildning m Placera om diskgodset korrekt.

gllelr ) o q - Spolarmen &r igensatt.
Spolarm: spolarm blockerady | Renger spolarmen.
P - 5P m Kontrollera att silarna ar rena och korrekt isatta.

skumbildning .
eller m Starta programmet igen.

Spolarmstvervakning — spo- |- Vattentrycket ar for lagt pa grund av fér mycket skum.

larmm vagn 1 — : blockering/ m Beakta anvisningarna till skumbildning i avsnittet “Ke-

skurmbildning misk anvandningsteknik”.

m Starta programmet Avskolining for att rengora diskut-
rymmet.

m Diska sedan diskgodset pa nytt.

Spoltryck utanfor tolerans Spoltrycket avviker fran referensvardet.

Orsaker for variationer i spoltrycket ar till exempel:

- felaktiga vattenanslutningar

- Oppna anslutningar

- skumbildning.

m Faststéll orsakerna och atgarda dem.

m Programmet avbryts inte. Dock maste diskgodset reng6-
ras pa nytt.

Spoltrycket varierar for myck- |Ett program avbrots pa grund av variationer i spoltrycket.
et Orsaker for variationer i spoltrycket ar till exempel:

- felaktiga vattenanslutningar

- Oppna anslutningar

- skumbildning.

m Faststéll orsakerna och atgarda dem.

m Rengor diskgodset pa nytt.

Vattentillopp och -aviopp

Problem Orsak och atgard

Kontrollera vattentillopp En eller flera vattenkranar ar stdngda.

] C")ppna vattenkranarna.

Det kommer inte in tillrackligt med vatten i maskinen.

m Rengora silar i vattentilloppet

m Oppna vattenkranarna helt.

Vattentrycket vid vattenanslutningen &r for l1agt.

m FOlj anvisningarna om vattentrycket i avsnittet “Tekniska
data”.

m Kontakta en installator.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Ljud

Problem

Orsak och atgard

Dunkande ljud hors fran
diskutrymmet.

En eller flera spolarmar slar mot diskgodset.

m Avbryt programmet. Beakta anvisningarna i avsnittet
“Programavbrott”.

m Placera diskgodset korrekt.

m Kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt.

m Starta programmet igen.

Skallrande ljud hérs fran
diskutrymmet.

Diskgods ror sig i diskutrymmet.

m Avbryt programmet. Beakta anvisningarna i avsnittet
“Programavbrott”.

m Placera diskgodset korrekt.

m Starta programmet igen.

Knackande ljud i vatten-
ledningen.

Orsakas eventuellt av vattenledningens dragning eller att
vattenledningen har for liten diameter. Maskinen paverkas
dock inte av detta.

m Kontakta en installator.

Skrivare / granssnitt

Problem

Orsak och atgard

Fel pa seriell skrivare: inget
papper

Skrivaren har inget papper.
m Fyll pa papper.

Fel pa seriell skrivare: skriv-
aren ar offline

Maskinen hittade ingen anslutning till skrivaren.
m Sla pa skrivaren.
m Kontrollera anslutningen mellan maskinen och skrivaren.

m Eventuellt méste granssnittet konfigureras av en fack-
man.

Om skrivaren har bytts ut maste skrivartypen anpassas i
granssnittskonfigurationen.

Fel pa seriell skrivare: allmant
fel

Skrivaren &r inte driftklar.
m Kontrollera om skrivaren visar nagra felmeddelanden.
m Byt eventuell ut skrivarpatronerna.

MNatverksavbrott

Kommunikationsmodulen har konstaterat ett natverksav-
brott eller kan inte géra en anslutning.
m Kontakta din natverksadministrator.

Om inte problemet kan atgardas:
m Kontakta W&H service.
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If\tgéirda fel

Rengora avloppspumpen och backventilen

Om vattnet inte pumpas ur helt efter ett program kan det hédnda att
nagot blockerar avloppspumpen eller backventilen.

m Ta ur silkombinationen ur diskutrymmet (se avsnittet “Underhallsat-
garder / Rengdra silarna i diskutrymmet”).

m Oppna lasbygeln.

m Lyft ut backventilen uppét och skdlj av den val under rinnande
vatten.

m Ventilationsdppningen pa utsidan av backventilen far inte vara
blockerad. Stick in ett spetsigt foremal och gor rent.

Under backventilen finns skovelhjulet till avloppspumpen (se pil).

m Innan du sétter tillbaka backventilen, kontrollera att inga frammande
féremal blockerar skovelhjulet.

m Satt tillbaka backventilen noggrant och sténg lasbygeln.
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If\tgéirda fel

For att rengora
silen

132

Rengora silar i vattentilloppet

For att skydda vattentilloppsventilen finns det slangférskruvningar i
silarna. Om dessa &r smutsiga maste de goras rent eftersom det
annars inte tas in tillrackligt med vatten i maskinen.

/N Vattenanslutningens plasthélje innehaller en elektrisk ventil.
Doppa inte holjet i vatska.

m Bryt strdmmen till maskinen (stdng av den och dra sedan ut kontak-
ten eller skruva ut/sla ifran sakringen).

m Sténg vattenkranen.

m Skruva loss vattentilloppsventilen.

m Ta ut grovsil 1.

m Ta ut packningen ur kopplingen.

m Dra ut sil 2 med en kombi- eller spetstang och rengér den.
m Rengdr silarna eller byt ut dem.

m Satt tillbaka sil och packning. Kontrollera att de sitter ratt.

m Se till att forskruvningen inte sitter skevt néar silarna skruvas tillbaka
pa vattenkranen.

m Oppna vattenkranen. Om det rinner ut vatten kan det bero pa att
kopplingen inte &r riktigt atdragen eller sitter snett. Satt kopplingen
ratt och dra at den ordentligt.



service

Kontakta service

/N Reparationer far endast utforas av W&H service eller av tillver-
karen kvalificerad fackman.

Ej fackmassigt utférda reparationer kan innebéra allvarlig fara for
anvandaren.

For att undvika att servicetekniker tillkallas i onddan, bér man forsta
gangen ett felmeddelande dyker upp undersdka om det beror pa fel-
aktig anvandning. Se anvisningarna i avsnittet “Felavhjalpning”.

Om det inte gar att atgarda felen med hjalp av bruksanvisningen, vén-
ligen kontakta service.

Kontaktuppgifter finns pa baksidan av den har bruksanvisningen.

Service behéver modellbeteckning och numret pa maskinen. Bada
dessa uppgifter finns péa typskylten. En typskylt finns péa sidan av
luckan och en andra finns pa baksidan av maskinen.

Informera dven service om vilket felmeddelande som star i displayen.
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Programvaruversion

Vid kontakt med W&H service behdver du aven versionsnumret till
mijukvaran pa de enskilda styrelementen. Dessa tar du fram sa har:

m Valj meny:
Knapp '=
» Fler installningar

» Programyvaruversion

1 = 2 Programyaruyersion A ) =
EE Id: M =
(] (] (]
3 mll EGL Id: #ism - % OK i}

| displayen listas mjukvaruenheterna och XXX} star for respektive
versionsnummer:

— EB Id: XAXHAK

Programversion fér anvandar- och visningsenheten i mandverpanel-
en.

— EGL Id: XXKAX
Programversion for styrkortet.
— EZL Id: XXKAX
Programversion for relakortet.
— EFU Id: XRAXK
Programversion fér frekvensomriktaren.

— LNG Id: XAAAA

Sprakpaketets version.
| denna meny kan du inte gbra nagra instéllningar.

Programuppdateringen och uppgraderingar kan bara géras av W&H
service.

m Avsluta menyn med knapparna OK eller <D.




Uppstallning

Uppstéllning och placering/riktning

Beakta den bifogade installationsplanen!

/N For att undvika risken fér kondensvattenskador bér endast
skap/inredning for professionellt bruk sta i narheten av maskinen
for att undvika skador som uppstar pa grund av kondensvatten.

Maskinen maste placeras stadigt och vagratt.

Ojamnheter i golvet och héjden pa maskinen kan justeras med de fyra
skruvfotterna. De far skruvas ut max 60 mm.

/N Lyft inte maskinen pé utstickande delar som till exempel man-
Overpanelen.
Dessa kan da ga sdnder eller skadas.

/N Det finns risk fér skdrskador och andra skador pé vissa metall-
delar.

Anvand skartaliga handskar vid transport och uppstallning av ma-
skinen.

/N For transport av maskinen i en sickkérra maste maskinen vara i
sin originalférpackning eller stéllas pa ett stabilt underlag som for-
hindrar att den skadas. | annat fall kan komponenter i maskinens
sockel skadas.

Maskinen lampar sig for féljande uppstallningar:

— Fristdende placering.

- Placering vid sidan om eller mellan skap:

Maskinen ska placeras bredvid andra maskiner eller skap eller i en
nisch. Nischen maste vara minst 600 mm bred och 600 mm djup.

- Inbyggnad under arbetsbank:

Maskinen ska placeras under en genomgaende bénkskiva eller
diskbank. Inbyggnadsutrymmet méaste vara minst 600 mm brett och
600 mm djupt och 820 mm hdogt.
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Uppstalining

Ta bort
topplocket

Angkondensator

Férebygga varme-
bildning

136

Inbyggnad under bankskiva

Om maskinen ska byggas in under en genomgaende arbetsbank
maste topplocket tas bort pa foljande satt:

m P4 baksidan av maskinen skruvar du ur de bada fastskruvarna.

m Oppna luckan.

m Skruva ut den vanstra och hogra fastskruven med en skruvmejsel.

m Ta bort locket.

For att undvika att bankskivan skadas av vattenanga bor bifogad
skyddsfolie (25 x 58 cm) klistras fast under bankskivan ovanfor
angkondensatorn.

Under torkfasen sldpps den varma franluften ut i omgivningen ur disk-
utrymmet via angkondensatorn pa maskinens baksida. For att undvi-
ka en varmebildning och for stor ansamling kondensvatten maste
man sakerstalla en tillracklig luftcirkulation.

m LAmna minst 10 mm avstand mellan maskinen och bankskivan for
luftutbytet.

m Vid behov ska ventilationsgaller monteras i sidoskapen.



Uppstallning

Skruva ihop med For att maskinen ska sta stadigt, ska den efter justering skruvas fast i
bankskivan bankskivan.

» Oppna luckan.

m Skruva fast maskinen i bankskivan bade till vanster och hdger
genom hélen i framre listen.

For att skruva fast maskinen med intilligande skap pa sidorna vander
du dig till W&H service.

Lufta cirkulations- = /\ vid inbyggda maskiner far mellanrummen till intillstdende skap
pumparna eller maskiner inte tatas med silikon eftersom cirkulationspumpens
avluftning da inte kan garanteras.

Skyddsplat for Den medféljande skyddsplaten for anga skyddar bankskivan mot
anga/ skydd for  skador som kan uppsta av vattenangan néar luckan 6ppnas. Skydds-
bankskiva platen maste monteras i omradet fér luckan pa undersidan av bank-

skivan.
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Uppstalining
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Maskinen har testats for elektromagnetisk kompatibilitet enligt

EN 61326-1 och &r anpassad fér anvandning i professionella inratt-
ningar sasom sjukhus, lakarmottagningar och laboratorier samt inratt-
ningar inom offentlig vard.

Nivaerna for hogfrekvensenergi ar sa laga att det inte ar att betrakta
som en risk att elektrotekniska apparater i den direkta narheten skulle
storas.

Golvet pa uppstéllningsplatsen bér med férdel besta av betong, tra
eller keramik. Om golvet skulle besta av syntetmaterial maste den re-
lativa luftfuktigheten vara minst 30 % for att minimera eventuella elek-
trostatiska spanningar.

Kvaliteten pa elnitet maste motsvara samma typ som finns i till exem-
pel sjukhus. Forsorjningsspanningen far avvika maximalt +/-10 % fran
den nominella spanningen.



Elanslutning

/N Alla arbeten som ror elanslutningen far endast utféras av en be-
horig fackman.

— Installationen ska utféras enligt gallande féreskrifter
(DIN VDE 0100).

- Anslutning via stickkontakt maste ske enligt nationella bestammel-
ser. Eluttaget maste vara tillgéngligt efter installationen. En elektrisk
sakerhetskontroll, till exempel vid idrifttagning eller service, ar da
enklare att genomfdra.

— Vid en fast anslutning av maskinen ska huvudbrytare med mdjlighet
till allpolig brytning fran néatet installeras. Huvudstrombrytaren
maste ha en kontaktéppning pa minst 3 mm och kunna spérras i
nollposition.

- En potentialutjamning méste utforas.

- Anslutningsvarden anges pa typskylten och i det medféljande
kopplingsschemat.

— For 6kad sakerhet rekommenderas jordfelsbrytare.

- Vid byte av anslutningsledning ska en originalreservdel fran tillver-
karen anvandas.

Ytterligare anvisningar angaende elanslutningen finns i den bipack-
ade installationsritningen.

Maskinen far endast tas i drift med angiven spanning, frekvens och
sakring vilket framgar av typskylten.

En omkoppling av maskinen kan géras enligt medféljande omkopp-
lingsschema och kopplingsschema.

En typskylt hittar du pa insidan av luckan och en andra typskylt hittar
du pa baksidan av maskinen.

Kopplingschemat medfdljer maskinen.

Ansluta till befintlig potentialutjamning

For anslutning till befintlig potentialutjiamning finns en anslutnings-
skruv & pa baksidan av maskinen.
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Elanslutning

Effekttoppsbrytare

Maskinen &r utrustad fér anvandning med ett energihanteringssys-
tem. For detta maste maskinen tekniskt utrustas ytterligare av W&H
service och styrningen maste stéllas in.

Kontakta W&H for ytterligare information.

Effektbrytare Vid en effekttoppsbrytning kommer enstaka komponenter i maskinen,
som till exempel varmningen, att 6vergaende stangas av. Maskinen
fortsatter att vara inkopplad och ett pdgaende program avbryts inte.
Om en av de avstdngda komponenterna behdvs i programmet kom-
mer programtiden att férlangas med tiden for effekttoppsbrytningen.

En brytning visas i den tredje raden i displayen, till exempel:

A 2 Wario TD Dental A o) =
Temperatur BE*C
-3 ! Effekttoppsbrytare % oK | | "W
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Vattenanslutning

Ansluta vattentilloppet

/N Vattnet i maskinen &r inget dricksvatten!

- Maskinen maste anslutas till vattennétet enligt lokala bestammelser.

— Det vatten som anvands ska minst motsvara dricksvattenkvalitet
enligt den europeiska dricksvattenlagen. En hogre jarnhalt kan leda
till att rost bildas pa diskgodset och i maskinen. Vid anvandning av
ledningsvatten med mer dn 100 mg klorid/I 6kar risken for rostan-
grepp betydligt.

— | vissa omraden (till exempel i Alperna) kan det pa grund av vattnets
sammanséttning uppsta utfallningar som gor att maskinen bara kan
anvandas med avhardat vatten.

— Ett atersugningsskydd kravs inte. Maskinen uppfyller géllande
normer.

- Maskinen ar avsedd for anslutning till kallvatten (bla markering) och
varmvatten (réd markering) upp till max 65 °C. Anslut tilloppslangar-
na pa sparrventilerna for kall- och varmvatten.

— Om det inte finns ndgon varmvattenledning maste tilloppsslangen
med den réda markeringen for varmvattenanslutning ocksa anslu-
tas till kallvatten.

- Tilloppsslangen till angkondensatorn (utan vattenskyddsanordning)
ansluts till spéarrventilen foér kallvatten.

- Lagsta flodestryck uppgar till 100 kPa overtryck vid kallvattenan-
slutning, vid varmvattenanslutning till 30 kPa 6vertryck och vid AD-
vattenanslutning till 40 kPa dvertryck.

- Det rekommenderade flédestrycket uppgar vid kall- och varm-
vattenanslutning till > 200 kPa 6évertryck och fér AD-vattenanslut-
ning = 200 kPa 6vertryck, for att undvika alltfér lang tid for vattenin-
taget.

- De maximalt tilldtna statiska vattentrycket &r 1.000 kPa 6ver-
tryck.

- Om vattentrycket inte ligger inom det angivna omradet ska W&H
service kontaktas for information om nédvandiga atgarder.

— Beskrivning fér anslutning av AD-vatten finns i slutet av detta av-
snitt.

— For anslutningen kravs sparrventiler med 3/4" forskruvning. Venti-
lerna maste vara latt atkomliga eftersom vattnet maste vara av-
stangt om maskinen inte anvands under en l&ngre tid.

- Tilloppsslangarna ar cirka 1,7 m langa tryckslangar med DN 10 och
3/4" férskruvning. Smutssilarna i forskruvningarna far inte avlags-
nas.
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Vattenanslutning

— Grovsilen som medfdljer ska installeras mellan spéarrventilen och
tilloppsslangen. Grovsilen fér AD-vatten ar av krom-nickel och
kanns igen pa dess matta yta.

/N Tilloppsslangarna fér inte kortas av eller skadas.

Se aven bipackad installationsanvisning!
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Vattenanslutning

AD-vattenanslut-
ning fér 30-1.000
kPa overtryck

AD-vatten ring-
ledning

Maskinen levereras i standardutférande for anslutning till ett tryckfast
system pa 30-1.000 kPa 6vertryck. Pa ett vattentryck (flodestryck)
under 200 kPa sa forlangs vattentilloppstiden automatiskt.

m Den trycktestade, gronmarkerade AD-vattentilloppsslangen med
3/4" forskruvning ska anslutas till sparrventilen for AD-vatten pa
uppstallningsplatsen.

/N\ Om maskinen inte ansluts till AD-vatten maste AD-vattenanslut-
ningen avaktiveras av W&H service. Tilloppsslangen ar kvar pa
baksidan av maskinen.

Maskinen &r utrustad for anslutning till ett ringledningssystem fér AD-
vatten. For detta maste maskinen tekniskt utrustas ytterligare av W&H
service och styrningen maste stallas in.

Kontakta W&H for ytterligare information.
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Vattenanslutning
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Ansluta vattenavloppet

— | maskinens vattenavlopp har en backventil installerats for att inte

smutsvatten fran avloppsslangen ska kunna rinna tillbaka in i ma-
skinen.

Maskinen bor helst anslutas till ett separat, inbyggt avloppssystem.
Om det inte finns ndgon separat anslutning rekommenderar vi att
ansluta till ett vattenlas.

- Anslutningen maste ligga pa mellan 0,3 m och 1,0 m hojd, matt

fran maskinens underkant. Om anslutningen ligger under 0,3 m
maste avloppsslangen laggas i en bage pa minst 0,3 m hojd.

- Avloppssystemet maste kunna ta emot minst 16 I/min.

— Avloppsslangen &r cirka 1,4 m lang och flexibel med en innerdiame-

ter pa 22 mm. Slangklammor for anslutningen medféljer.

- Avloppsslangen far inte kortas av!

— Avloppsslangen kan férlangas med en férbindningsanordning och

en ytterligare slang upp till 4,0 meter. Avloppsledningen far hdgst
vara 4,0 meter lang.

Ljud som uppstar vid vattenavloppet kan reduceras om slangen,
matt fran underkanten pa maskinen laggs i en bage pa minst 0,6
cm till max 1,0 hojd.

Se aven bipackad installationsanvisning!



Tekniska data

Hojd med topplock 835 mm
Hojd utan topplock 820 mm
Bredd 598 mm
Djup 598 mm
Djup med 6ppen lucka 1.200 mm
Matt diskutrymme:

hoéjd 520 mm
bredd 530 mm
djup 6verkorg/underkorg 474 mm/520mm
Vikt (netto) 78 kg
Maximal belastning 6ppnad lucka 37 kg
Spéanning, anslutningseffekt och sékring Se typskylt
Anslutningskabel cirka 1,8 m
Vattentemperatur for vattenanslutning:

kallvatten/angkondensator max 20 °C
varmvatten/AD-vatten max 65 °C

Statiskt vattentryck

max 1.000 kPa &vertryck

Minsta flédestryck for vattenanslutning:
kallvatten/angkondensator

varmvatten/

AD-vatten

100 kPa 6vertryck
40 kPa 6vertryck
30kPa 6vertryck

Rekommenderat flédestryck fér vattenanslutning:
kallvatten/varmvatten

> 200 kPa dvertryck

omgivningstemperatur
relativ luftfuktighet maximalt
linjart avtagande till

AD-vatten > 200 kPa dvertryck
angkondensator > 100 kPa 6vertryck
Pumphojd min 0,3 m, max 1,0 m
Pumpléngd max 4,0 m

Drift:

5 °C upp till 40 °C
80 % for temperaturer upp till 31 °C
50 % for temperaturer upp till 40 °C

Forvarings- och transportvillkor:
omgivningstemperatur
relativ luftfuktighet
lufttryck

- 20 °Ctill 60 °C
10 % till 85 %
500 hPa till 1060 hPa

Hojd dver havet

upp till 1.500 m*

ljudtrycksniva LpA vid diskning och torkning

Skyddstyp (enligt IEC 60529) P21
Nedsmutsningsgrad (enligt IEC/EN 61010-1) 2
Overspanningskategori (enligt IEC 60664) Il
Ljudeffektniva i dB (A), <70

Godkannandemarken CE-markt, VDE

C€-markning Direktivet om medicinprodukter 93/42/EWG,
klass llb

Tillverkare Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29,

33332 Gutersloh, Germany

* P& en uppstallningsplats 6ver 1.500 m hoéjd ar sjudpunkten for diskvattnet sénkt. Darfér méaste desinfektionstemperatu-

ren och verkningstiden anpassas av W&H service.
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Programoversikt

Program Anvandning
Fordisk
1 2

(Ledig plats) Programmerbart program fér speciella krav, pro-

grammering gors pa forfragan av W&H service.
(Ledig plats) Programmerbart program for speciella krav, pro-

grammering gors pa forfragan av W&H service.
Vario TD Dental Rengdrings- och desinfektionsprogram enligt EN ISO KV

158883, for rengdring av diskgods som ar normalt

smutsiga. (X)

1 min

Vario TD Intensiv

Rengorings- och desinfektionsprogram enligt EN I1ISO
15883, for rengdring av diskgods som &r mycket
smutsigt.

KV

1 min

Special 93°C-10'

For rengdring och termisk desinfektion p& 93 °C med
10 minuters temperaturhalltid (verkningstid).

Avskoljning

For avskoljning av saltvatten (se avsnittet “Vattenav-
hérdare”), kraftigt kontaminerat diskgods, till exem-
pel for att skdlja bort smuts, desinfektionsmedelsres-
ter eller for undvika att smutsen torkar in innan ett
komplett program ska koras.

Témning

For urpumpning av skéljvattnet, till exempel efter ett
programavbrott (se avsnittet “Drift / Programav-
brott”).
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Programoversikt

Programférlopp

Huvuddisk Mellanskdljning Slutskoéljning Torkning
1 2 1 2 3 4 1 2 1 2
KV70 VV VvV AD
55 °C 93 °C 100 °C
DOS 1 DOS 3
5 min 1 min 1 min 5 min 40 min
AD AD AD AD AD AD
45°C | 45°C | 65°C 93 °C 100 °C
DOS1| DOS1| DOS1 | DOS 3
20min | 20 min | 5 min 1 min 5 min 40 min
KV70 VV VvV AD
93 °C 75 °C 100°C | 95°C
DOS 1 DOS 3
10 min 1 min 1 min 3 min 20 min | 50 min
KV
1 min

KV= kallvatten

VV= varmvatten

KVxx= KV andel blandat vatten i procent (KV70 = 70% KV + 30 % VV)
AD= AD-vatten

min = halltid i minuter

(x) = Valfritt programblock;
Aktivering gors av W&H service pa forfragan.

DOS 1= rengdringsmedel
DOS 2 = skéljmedel (luckdosering)
DOS 3 = neutraliseringsmedel
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W&H ger kdparen — utdver de lagstadgade garantikraven mot saljaren
och utan att begréansa dem — ett krav enligt féljande garantiplikt for
nya maskiner:

I. Garantins giltighetstid och borjan

1.

3.

Garantin galler 12 manader. Garantitiden borjar fran inképsdatu-
met.

Garantitjanster och tilldggsleveranser av garantiskal ger ingen
férlangning av garantiperioden.

Forbrukningsvaror och tillbehdr ingar inte i leveransen.

Il. Férutsattningar for garantin

1.

Maskinen har distribuerats och installerats av W&H respektive
av en av W&H auktoriserad aterférsaljare.

Vid forfragan fran W&H eller den auktoriserade servicepartnern
maste garantibeviset (till exempel fakturan) kunna uppvisas.

Maskinen har installerats enligt gallande féreskrifter och an-
vands enligt avsett anvandningsomrade.

lll. Garantins innehall och omfattning

1.

3.

Bristfallighet hos maskinen ska inom lamplig tid atgérdas av-
giftsfritt antingen genom reparation eller byte av aktuell del. Om
noédvandiga kostnader for transport-, vag-, arbets- och reserv-
delskostnader uppstar, star W&H eller en auktoriserad service-
partner for det. Utbytta delar eller maskin évergar i W&H &go.

Garantin omfattar inga skadestandsansprak mot W&H, om inte
den auktoriserade servicpartnern fran W&H har handlat avsiktligt
eller grovt oaktsamt.

Forbrukningsvaror och tillbehdr ingar inte i leveransen.

IV. Garantibegransningar
Garantin omfattar inte fel och brister som kan harledas till:

1.

Felaktig uppstéllning eller installation, till exempel pa grund av
att giltiga sékerhetsféreskrifter eller skriftliga bruks-, installa-
tions- eller monteringsanvisningar inte har beaktats och féljts.

Otillaten eller felaktig anvdndning samt anvandning av till exem-
pel olampliga processkemikalier.

Maskin som kopts i ett annat land (gransdverskridande handel)
innefattas inte eller endast begrénsat pa grund av olika tekniska
specifikationer (till exempel annan typ av elanslutning).

Yttre paverkan som till exempel transportskador, skador orsaka-
de av stotar och slag, skador genom vader- eller naturpaverkan.

Reparationer och andringar som inte ar gjorda av servicetekni-
ker som ar utbildade och auktoriserade av W&H.
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6. Anvéandning av reservdelar som inte ar i original eller som inte ar
godkanda av W&H

Glasskérvor och trasiga lampor.

Strdm- och spénningsvariationer i elnatet vilka dverskrider de
angivna toleransgranserna fran tillverkaren.

9. Skétsel och rengdring som inte har gjorts enligt bruksanvisning-
en.

10. Anvandningsberoende och naturlig forslitning, till exempel HE-
PA-filter, som enligt bruksanvisningen maste bytas regelbundet
under maskinens anvandningstid.

V. Personuppgifter

Personuppagifterna kommer uteslutande att anvandas for orderhante-
ring och eventuell garantiavveckling med hansyn tagen till de data-
skyddsrattsliga villkoren.

VI. Adresser till servicepartner

Vid ett garanti- eller servicefall kontaktar du en servicepartner i ditt
land. Kontaktuppgifter finns i slutet av den har bruksanvisningen.
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Transportforpackning

Forpackningen skyddar mot transportskador. Forpackningsmaterialen
ar valda med hansyn till miljén och ar darfér atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till materialkretsloppet innebar
minskad ravaruférbrukning och mindre méangder avfall.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska produkter innehaller i manga fall
material som kan ateranvéndas. Men de innehaller aven skadliga am-
nen som ar nodvandiga bestandsdelar for produkternas funktion och
sakerhet. Om sadana &mnen hamnar i hushallsavfallet eller hanteras
pa fel satt kan det medfora skador pa méanniskors hélsa och miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjanade produkten i hushallsavfallet.

Lamna istéllet in uttjanade elektriska och elektroniska W&H maskiner
till en atervinningsstation. Du ar sjélv ansvarig for att radera eventuella
personliga uppgifter som kan sta pa maskinen. Se till att den uttjanta
maskinen férvaras barnsakert tills den lamnas in for omhandertagan-
de.
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Diskdesinfektor

Checklista for dagliga rutinkontroller av anvandaren.

Typ/modell:

Tillverkningsnummer (tillv.nr:

Kontroll

Upptéckt*/resultat #

| Atgird

Visuellt skick

Renhet

Skador

Packning

Luckans stangningsfunktion

Anmarkningar

Diskutrymme

Allmant visuellt intryck
(till exempel missfargningar)

Renhet

Lukt (&nga)

Silkombination

Uppsamlingskarl

Anmaérkningar

Doseringsenhet

Fylinadsniva behallare

Tathet

Renhet

Anmaérkningar

Spolarmar

Vridbarhet

Dysor

Férskruvningar

Anmaérkningar

AD-vattenanlédggning

Konduktivitet

* ok/inte ok # finns/saknas

Ort Datum
Anvandarens underskrift Funktion
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Korgar och insatser

Checklista for dagliga rutinkontroller av anvéandaren.

Typ/modell: Materialnummer (m-nr):
Kontroll Upptackt*/resultat #

Visuellt skick

Renhet

Skador

Anmérkningar

Lophijul

Fri rorlighet

Skador

Anmaérkningar

Vattenanslutning (vagnar, korgar, moduler)

Kopplingarnas kompatibilitet

Hojdinstéllning/férskruvning

Skador

Anmaérkningar

Spolarmar

Vridbarhet

Dysor

Férskruvningar

Anmarkningar

Tillbehér

Spoldysor/spolanordningar

Spolhylsor/andkapor

Slangadapter

Stoppskruvar

Filterror/filterplattor

Anmaérkningar

* ok/inte ok

# finns/saknas

Ort

Anvandarens underskrift

Datum

Funktion
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